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Hollywood gondjai

Mind gyakrabban érkeznek hirek a tengerentulrol, amelyek urrol szdmol-
nak be, hogy bizony a filmesel ,jigéret foldjén” is megérzik ¢ nyugateuropys
haborid hatdsdt. A korldtlan lehetéségek paradicsomdban egyre komolyabban

foglalkoznak a legkiilonbozobb korldtozdsok bevezetésével, hogy elkeriilhes-
s¢k @ vdlsdgot, amelynek hullémai wind magasabbra csepnal. A holiywoodi
Jilmwildg vezetéi a legolvasottabb amerikai szakfolyoiratokbun figyelmeztetik
o szakmdt, hogy ,,0t perc mulva Wt fog az 6ra”, jo lesz tehdt minden feles-
leges kiaddstol és tulméretlezett elgondolasokitol tartozkodni.

A hollyyoodi filmgydrtok tengerentuli jovedelmiiknek hdrommegyed részéi
elvesztetiék az elmult esztendoben. Emellett oz amerikai mozik iizletmenele
#s hanyatlott. A bevételek nem dllanalk tehdt ardnyban az amerikai filmel
oridsi koltsegewel. Ugyanakkor wmind erotejesebben siurgetik az winerikai
szakmdaban, hogy csak minoségi filmet gydrisanak és hagyjonak fel a tomeg-
alkotdsok forgatdsaval. A jobb filmek pedig nagy dltaldnossdgban drdagdab-
bak is.

Ilyen koriulmeények kozott kézenfekvo, hogy a wvezeld iizletemberek og-
godva keresik a megolddsokat. Rajottek arra, hogy o hollywoodi momutjive-
delmek, amelyelk oly sok ember képzeletét vonzoltik o filmparadicsom felé,
tulzottan magasak és igy ezeket sirgésen csokkenteni kell. A legulolss ki-
mutatdasok szerint 1939-ben Amerika legjobban keresé nagysdgei kozott 70 Y-
ban o hollywoodi kivdltsdgosak buszkélkedtek. Ezt most mdr jeleslegesnels
tartjalk.

Hasonloképen csokkentewi akarjal az egyéb ,amerikai méretd” Liadd-
sokat is, emelyekkel eddig hangosan dicsekediek a milliés filmalkotdsol.

Mds részrol. alaposabban és koriiltekintébben meg akorjdk szervezni oz
amerikai piacot, mint o jovoben filmjeik f6 értékesitési teriiletét. Bzért ha-
dat iizentek a ,két-slager” vetitésének, amely rendszer Amerildban nemesak
a kisebb mozik, hanem o legelokel6bb elséhetesele miisordn is dltaldnosan el-
terjedi. Ezzel ‘szembe*n a morik viszont a. ,blockrendszer” megszintetését ko-
vetelils, amely azt jelenti, hogy a mozik nem kothetnek le egyes filimeket,
hanem csak o gydrick egész évi gydrtdsi anyagdt egyszerre.

A megvdltozott helyzet végiil a filmek targykorét is befolydsolja. A kor-
litlan szabadsdg hazdjaban ma mdr dvakodnak kényesebb politikai tdrgya-
kat ‘megfilmesiteni. A mdr megkezdett hasonlé tdrgyu filmek sovsa elé ag-
godalommal tekintenek. Nem valdsitjak meg azokdi « filmierveket sem, ame-
lyekkel forgatélkonyviik, vegy szereposztdsuk alapjdin elsésorban Eurépdban
Kivdantak sikert aratni.

A hangosfilmgydrtds meginduldisakor csaknem vildghegemonidt élvezd
amerikai filmek és a mind jobbam felfelé torekvo eurdpai filmgydrtds kiiz-
delmében jelentds és mo meég hatdswiban teljesen Gt mem tekintheto wvilto-
zast hozott a nyugateuripai haborit. Az eurdpai orszdagok filmpiaca teljesen,
vagy részben mdr dtalokult, vagy o wvdltozds még folyematban van. Awmint
latjule azonban, az amerikai filmvildgra sem kozombosel o torténések, s6t
mind tobb szé esik az erdteljes védekezés sziikségességérol.

Ma még nem lehet megjosolni, milyen mértékben alakul dt az eurdépai
és az amerikai filmpiac egymdshoz viszonyitott helyzete. Annyi mindenesetre
valészini, hogy az 6vildg filmgydridsa erésebb mértékben fiiggetleniti magdt
oz wjvilag termelésétél. Bz o korillmény feltétleniil kedvezé a gybztes és
semleges eurdpai orszagok nemzeti gydrtdsdra. A leqyozott vagy megszdallott
allamok filmitermelése persze ma még bizonytalansagban tapogatédzik.

Az dtmeneti megrdazkodtatds a vdalsdgokon il egyes eurdpai orszdagol-
ban komoly eredményelre vezethet. A mekilendiilt nemzeti gydrtds versenyé-
ben minden orszdg igyekezni fog filmmiivészetet és filmipardt minél maga-
sabb szinvonalra emelni. Ily médon valik a nemzetkozi vdlsdg egyes mem-
zetek gydrtdsinak jovdra.
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A francia filmgydrtds vélséga

A lengyelorszigi had-
jarat utan, amikor 1939
0szén elkezdddtek a nyu-
= cati habori bevezetd

eseményei, a mozgobsi-
téds és a légvédelmi intézkedések meg-
‘bénitottak « francia filméletet. Atme-
mneti idore a mozik nagyrésze bezéarta
kapuit és a nagyszabasu bevonulas ko-
vetkeztében az elkezdett filmek kozul
tobbnek felvételeit nmem tudldk foly-
tatni. . s

A helyzetre igen jellemz6, hogy 1939
szeptemberében a parisi mozik brutto-
bevétele csak 19%-at érte el az 1938.
évi szeptember havi brutté jovedelem-
nek. Amint azutidn az elsé idegesség
elmult, s az élet tobbé-kevésbbé vissza-
zokkent a rendes kerékvagasba, ez a
szazalék fokozatosan javult. A kovet-
kez6 honapokban 31, 42, majd 58.9%-ra
emelkedett a brutté bevétel és 1940
februédrban, amikor méar a périsi mo-
zik 95%s-a ismét jatszott, elérte az el6-
z6 évi bevétel 69.41%p-at, holott az el-
késett gyarték akkor mar csak. Kkis
szamban jelentek meg a piacon a na-
gyobb forgalmat eredményez6é francia
filmekkel,

Az 1940 els6 honapjaiban lassan is-
mét magédra taldlt a francia filmgyar-
{4s majusban érte el élénksége tetofo-
kat. A ho elején 7 forgatds alatt 1évo
film mellett 3 1uj vallakozds kezdte
meg a munkalatokat és az egyre €rd-
s6d6 haditevékenység sem riasziotia
vissza a gyartékat, csak meglassitolta
a tempét. S6t utjabb filmterveket vo-
nultattak fel, még pedig hosszabb ideig
forgatandé igazi miivészi filmeket ké-
szitették el6. Még a katonai szolgalatot
teljesit6, a gyartasban nélkiilézhetetlen
szerepl6k és kozremiikédoket is haza-
engedték . ,congés . professionels’-re,
vagyis a hivatésgyakorldshoz sziikséges
szabadsagra.
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Ugyanaklor a francia filmgydartas
reformjdan is dolgoztak a szalkmai veze-
tok. Sorozatos cikkekben szidmoltak be
a francia filgyartas megajhodasahoz
sziikségesnele tartott elgondolasaikrol.
Ujra felvetették a filmiigyeket szaba-
balyoz6 Atfogd rendelkezés, a ,statut
du ¢inéma”, életrehivasat, amelyet a
Conseil National Economique méar 1936-
ban slirgetett. Persze a megvalositas
modozatairél a legellentétesebb tervek
keriiltek forgalomba. Hangsflyoztdk an-
nak sziikségességét, hogy a mozik beve-
telét ellenérizze egy fiiggetlen, az 65z
szes érdekcsoport képvisel6ibol alakitott
bizottsdg. Ramutattak arra, hogy, az
érdekeltek . tajékoztatdsara, rendszeres
kimutatdsokat kellene kozzétenni a ter-
vezett és a forgalomba keriild bel- és
kiilfoldi filmek adatairél, amelyek a
gyart4si toke szdméra is fontos adato-
kat tartalmazndnak, Végiil kovetelték a
kiilonbozé szakmai szovetségek rendsze-
res egyuttmiikodését, valamint Ossze-

olvadasit egy nagy szindikatus Kereté-

- ben, amely terv tulajdonképpen mdar @
- filmkamara gondolatahoz vezet. Ez a
tervezet egyesitette volna a gyartokat,
kolesonzoket, a  filmipar technikai
munkatarsait, a hiradokiadékat €s a
mozisokat és kozos erdvel jelentds pro-
pagandatevékenységet fejthetett volna
ki a filmkultira és kereskedelem érde-
keinek megval6sitasa és a francia film
kiilfoldi fokozott terjesztése céljabol.
Siirgették, hogy az allami helyek és a

katonai hatésdgok vegyék ki .az 6ket
megilleté részitket a filmgyartasksl,
gyorsitsak meg a cenzura mikodését,
féleg az elbzetes forgatékonyv-vizsga-
latot, végiil azt kérték, hogy vizsgiljak
feliil a mostani bonyolult adérendszert,
amely stlyos teherként nehezedik a
film- és moziszakméra, :

Ezeket a gondolatokat a francia szak-
mabelick mar korabban is felvetették,
a nehéz hénapokban azonban Usszefog-
lalva, rendszeres tervezetekben siirget-
ték azok megvalésitasst,

A maésik oldalon viszont ramutattak
arra, hogy a jovoben csak akkor lehet
rentdbilisan j6 francia filmeket gyéar-
tani, ha a koltségeket lényegesen csok-

Megﬁivé.

Tisztelettel értesitjiik az i.
t. mozgdéképszinhdaztulajdono-
sokat, hogy f. hé 27-én, ked-
den délutan 6 érakor a Décsi
filmszinhazban

Hirdlyl
BHSZER

c. filmiink szakbemutatojat
tartjuk, .

Feltétleniil elvarjuk, hogy e
minden mozi szamdara kiva-
léan alkalmas, izgalmas,
pompds iizletfilmiink bemuta-
téjat szmélyes megjelenésével
megliszielje.

A belépdjegyeket az arra
jogosultak a szinhaz III. sz.
pénzidréandl az eléaddas meg-
kezdése el6it, személyesen
vehetik at. y

a Fox Film Ri.
igazgatésaga
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kenthetik. A Conseil International de la
Production azt kivanta, hogy a rendezdk
€s a fészereplék elégedjenek meg ed-
digi tiszteletdijaik 25 szdzalékdval és
karpotlasul a film jovedelmébsl kapja-
nak részesedést. Végiil felhividk arra
is a gyarték figyelmét, hogy igyekezze-
nek minél értékesebb nemzetkozi anya-
got feldolgozni, mert egyrészt az er6so-
dé Kilfoldi verseny, mdsrészt a veszé-
lyezitetett Franciaorszdgbol mind. sirib-
ben Kivdndorlo filmmagysagok tauozdasa
kénnyen a francia filmek lemoraddsdira
vezethet.

Miel6tt ezekbdl a tervekbdl barmi is
megvaldsulhatott volna, hekovetkezett a.
katonai Osszeomlds és a német megszal-
14s. Az orszag nagy teriilete, a francia
filmwildg oroszldnrésze mémet fennhato~
sayg aldg kerilt.

Mi lesz a framcia filmbdl? Bz a Kér~
dés égeti most nemcsak azoknak ezreif,
akiknek a francia film adott kdzvetlen
kenyeret, valamint azoknak milli6it,
akiknek a francia film nyGjtott nemzeti
kultirat és szérakozast, hanem a haté-
rokon tal is foglalkoztatja a kérdés
mindazokat, akik francia filmek forgal-
mazésira vallalkoztak, vagy a francia
filmek barati taborahoz tartoztak.

Ma még természetesen lehetetlen elbre-
latni, hogy a péariskornyéki miitermek=
ben - mikor fog ismét megindulhatni a
francia filmgyartis €és vajjon addig is
sSikeriil-e  a megnemszallott terileteken
a MR €s o marseillei mitermek segit-
ségével j ¢letre kelteni a francia filmet.

A német csapatok gyors elényomulédsa,
junius elején megbénitotta teljesen a
francia gyéartast, s6t a mozik nagy ré-
szét is ledllitotta a megszallott teriile-
teken, elsdsorban Périsban. Sz&mos pé~
risi cég Atmentette székhelyét a bevo-
nulds elétt a megnemszallott teriiletre.
A bevonulaskor azutdn megsziint a vas-
ut- és postaosszekottetés. A katonad
osszeomids a filmélet Osszeroppandsat
jelentette. h

Azéta tobb, mint két hénap mult el
A pdrisi - és megszdllott vidéki mozik
egy része megnyitotta a kapuit. A meg-
nemsz4llott vidéken a mozik egyfolytai-
ban tovabb jatszottak. A legtobb gyarté
és kolcsonzo sorsa épp oly bizonytalan,
mint a rendezfké &s szinészeké, Semmi
hir sem érkezett még, hogy mi lett a
mar leforgatott Gj francia filmek sorsa,
a munkakozben abbamaradt filmekrol
nem is beszélve.

A megszallott teriilet moziparkja ke-
vés ahhoz, hogy valamireval6é filmeket
rentabilisan forgalmazni lehetne ebben
az orszagrészben. A 400 parisi és a meg-
szallott vidék mozijai viszont nem sokat
jelentenek, részben az érintkezés hid-
nya miatt, részben mdar csak azért sem,
mert tekintettel a megszallé csapatok-
ra, miisoruk nagy részét német filmek-
bol 4dllitjak Ossze. A héaborts id6ben
még a francia gyarmatok é&s protektoré-
tusok sem tekintheték biztos piacnak.

Allami tdmogatésra, vagy a kiilfoldl
téke bekapesolodisdra a jelen helyzet-
ben nem szadmithat a francia film. A jo-
vében mindenesetre * megkonnyiti a
munka meginditdsat az a koriilmény,
hogy a gyors fejlemények megkimélték
a, pariskornyéki miitermeket a héabora
borzalmait6l. Erintetleniil varjak a gyér-
telepek az 0j forgatast. Mikor keriilhet
azonban erre a sor, azt ma még senki
sem tudja és a francia szakma a legna-
gyobb aggodalommal varje az’ elkovet-
kez6 iddket.

A G
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A velencei filmversenyek igazgatéja,
Ottavio Croze dr., az Orszdgos Nemzeli
Filmbizottsdghoz intézett legutébbi at-
iratdban kozdlte a velencei filmbemu-
tatok végleges idépontjat. A kordbbi
évek augusztusaban megtartott verse-
nyekkel szemben az idei bemutatdSkat
harom nét helyett egy hét alatl,
augusztus helyett szeptember elseje és
nyolcadika kézétt tartjdk meg, még
pedig nem a velencei Lidén, hanem benn
Velencében. A filmeket a Szent Markus-
tér kozelében, az elmult évben épitett
1j filmszinhdzban vetitik és igy a lidoi
Palazzo del Cinema kapui az idén nem
nyilnak meg.

Kozoltiik mar annakidején, hogy a
velencei filmbemutaték elékészité bi-
zottsiga felhivast intézett az Orszdagos
Nemzeti Filmbizottsdghoz és ramutatott
arra, hogy az idén versenyek helyett
filmbemutatékat tartanak és ezért Kki-
vanatos volna, hogy a kormanykikiildott
mellett szakmai tényezék is minél na-
gyobb szdmmal jelenjenek meg. 4 Film-
Bizottsdg ennek értelmében Atiratot in-
tézett a vezeté vallalatokhoz, amelyben
annak a kivansaganak ad Kifejezést,
hogy a magyar gyartd vallalatok és
filmkolesonzék megfelelé mértékben ve-
gyenek részt a szeptember elsd hetében
. tartand6 velencei filmbemutatékon.

Velencei

filmbemutaték
1940 szeptember 1-tél 8-ig

ebben az

Valészinili, hogy esztendo-
ben, amikor az eurdpai hdborin a nyu-
gati filmektol elvagta a tengelytol ke-
letre fekvd orszagokat, a magyar film-
szakméh6l tébben leutaznanak Velence-

ke, hogy a piac szamara elérheté filme-
ket megtekintsék és azok képviselbivel
targyaldsokat folytassanak. Kozismert
azonban, hogy ma a fenndllé rendelke-
zések értelmében a kiilfoldi utazasok
elég nehezen valdsithat6k mez, mert
hiszen a szilkséges tutlevél és vizum be-
szerzéséhez sck utdnjaras és hosszi idé
szitkséges. Tekintettel arra, hogy az ez-
évi bemutaték a német-olasz tengely je-
gyében zajlanak le, a két bardti nagy-
hatalom felé kivdnatos 1épés lenne, hogy
minél tobhen jelenjenek meg a bemuta-
tékon. Lehetséges volna taldn olyan
megolddst taldlni, hogy erre a hétre
Velencébe konnyebben utazhassanak Kki
a szakmaiak, Megoldhaté lenne talén,
hogy a bemutaték idétartaméra és he-
tére egyszeriibb és gyorsabb eljardssal
szerezhessék meg az érdeklédék a ki-
utazdsi engedélyeket és a vizumokat, Ez
annyival is inkdbb indokelt, mert hiszen
csak most kozolték a bemutaték végle-
ges idOpontjat és viszont az addig ren-
delkezésre 4116 egy hét idé alatt a fenn-
allé szabdlyok szevint ttlevél és a szilk-
séges vizumok nem szerezheték be.

A mai helyzetben Kkiilonosen fontos,
hegy a magyar filmkultira mélté kép-
viseletet nyerjen a velencei bemutaté-
kon. Kivanatos volna, hogy a beneve-
zett filmek mindsége és a szakmabeliek
személyes érdeklédése ismét nyomaté-
kosan felhivja a szomszéd allamok ér-
deklédését a magyar filmmiivészetre.
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Lendiiletes termelémunka az olasz filmgyérdkban

A habord, mint egy most
kiadott hivatalos jelentésbol
kideriilt, egyédltaldn nem
ckozott zavart, vagy fenn-
akadast az olasz filmter-
meléshen. A rendelkezés-
re 4ll6 adatok teljes mér-
tékben igazoljak ezt a tény-
4llast. Olaszorszag tavaly
elészbr hozott piacra koriil-
beliil szdz filmet, s mennyiségileg az
1940. esztend$ sem' fog elmaradni az
elmult év mogott. Ennek a szdz filmnek
az elodllitdsara koriilbelill 200 millié
lirat forditanak, vagyis néhdany tizezer
lirdval tobbet, mint tavaly. A filmgyéar-
t4s teriiletén tehdt nem vehetdé észre a

Oskeresztény tizendtéves
filmszakmai gyakorlattal és
szakképesitésekkel

OKL. GEPESZMERNOK

mozgokép iizem, filmgyarte,

vagy filmkolesonzé véallalat

vezetését elvdllalja, elsérangi
osszekottetésekkel. Jelige:

«Erdélyl” a lap kiadéhivata-
laba.

hédbort hatdsa, sem a termelés iitemét,
Sem az e célra felhasznalt tokét ille-
téen.

Szeptember 1-t6l 1939. december 31-ig,
azaz a habora elsé hénapjaiban, amikor
papirforma szerint legerésebben érez-
tették hatasukat a kivételes allapotok,
mintegy 30 filmet kezdtek forgatni az
olasz studiokban, s ezek kozott olyan
kitiiné filmek is vannak, mint Forzand-
tél Sei Bambine e il Perseo, Pratelli-tél
a Scandalo per bene, Camerini-tél Dora
Nelson, Gallone-t6l Manon Lescaut,
Brignone-t6l Kean, Bonnard-t5] Il ponte
sosperi (A séhajok hidja).

1940 januar 1-t6l a mai napig 41 fil-
met vettek munkéba, ami méar csak
azért is igen figyelemremélté mennyi-
ség, mert tudvalévéen a filmgyartas
télen és tavasszal békés idokben is el
szokott lanyhulni. B 41 film koziil leg-
alabb tizenegyet részben a beruhizott
tokék nagysaga, részben a nagystilii
rendezés miatt els6rendii filmnek Ilehet
tekinteni. Ezek koziil killondsen ki kell
emelni Az alcazari kadettek-et, Genina
filmdraméajat, amelynek felvételei Olasz-
orszagban és Spanyolorszigban késziil-
tek kivalé miivészek €s hatalmas sta-
tiszta-tomegek kozremiikodésével: Ebben
a - sorozatban késziilt el Gallone-nak
Oltre Vamore (Tal a szerelmen) cimi
filmje, amely egy Stendhal-regényt visz
mozivaszonra. Figyelmet érdemelnek
még Gallone-t6l az Amami, Alfredo
(Traviata), aztan I pirati del goifo (Az
6bhol kaldzai), Camerini-t6l Una roman-
tica avventura (Regényes kaland), Gua-
zzoni-t6l Antonio Meucei, a telefon fel-

taldlGja, Palermi-tdl La peccatrice (A
blinés asszony), tovakka Senza cielo,
Capitan Francassa, Il pirata sono io, Don
Pasquale, Donizelti operdja,. Scarpe
grosse (Az alpesi katona), Incanto di
mezzanolte (Ejféli varazslat), Piecolo
leiﬂo, Il cavariere di Kruja és Abban-
ono.

Még hosszasan folytatni lehetne a fel-
soroldst. Néhany uj film a legkdzelebbi
hetekben keriil forgatdsra, néhdny nagy
filmet pedig, amely most &l1 tanulmé-
nyozds alatt, 6sszel vesznek munkéba,
Mint latnivalé, az olasz filmipar a hé-
borit ellenére  is lendiiletesen tor elére
fejlédésének magasba iveld utjan.

az egyetlen
szakmai

hirdetési orgédnum!
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Negyvenhat engedély var
elintézésre

A hangos-keskeny mozik megindulasa-
nak harmadik évében vagyunk, amikor
110 vidéki hangos-keskeny mozi miikodik,
Ertesiilésiink szerint a legtobbje meg is
talalta a szamitasat és a filmkultara ter-
jesztése terén kifejtett felbecsiilhetetlen
értéklt munkassagukon feliil elsésorban az
engedélyesek maguk és csaladjuk, helyen-
ként azonban még alkalmazottjuk is meg-
élhetést taldl a hangos-keskeny filmbdl.
Amint azt a megindulas el6tt a hangos-
keskenyfilm terjesztésének hirdetdi elCce
megjosoltak, nagy szamban jelentkeztek
és jelentkeznek hangos-keskeny engedely
irant a belligyminsztériumban a kérelme-
z6k. A mukodoé 110 mozin kivil jelenleg
46 kérvény var elintézésre a ' beligymi-
nisztériumban, azonfeliill, hogy 4 kiadott
engedély még nem nyitotta meg mozijat.
Ez a négy a kozeljovoben nyit, — Ha te-
hat a beiligyminsztérium a 46 elintdzésre
varé engedeiy ugyében silirgosen dontene,
az 1940/ 41-es évaa alatt legalabb 160 kes~
keny-mozi miikodhetne, ameiyhez termnié-
szetesen elGreiathatdéan Ujabb és ujabb
jelenikezék sorakoznanak.

Annakidején a tervezetek Szerint 200
hangos-keskeny mozira épitett az egész
elgondolas, amely szamot tehat erdsen
meg lehetne kozeliteni, ha az elintézes
alatt 1év6 ligyek mieldbb befejezést nyer-
nének. Mind filmkulturdlis, mind keres-
kedelmi szempontbol nagyon jelentosnek
tartjuk a kérdést s azért a szakma neve-
ben tisztelettel arra kéri a MAGYAR
FILM a beltigyminsztérium illetékes osz-
talyat, hogy az engedélyek iligyében mi-
elobb dontést hozni sziveskedjék.

Allami filmoklalds Bulgdriaban
atszervezésével
kapcsolatban a Kultuszminisztérium film-

Bulgaria filméletének
osztalyat is atszervezik. A rendelkezts
elsosorban az oktatéfilmeket érinti. Ed-
dig az oktat6filmeket az Ggynevezett is-
kolai mozikban mutattak be, értvén alai-
ta azokat a mozikat, amelyekben déleldt-
tonként iskolds gyermekek - részére tar-
tottak oktatéfilm bemutatékat. Ezek mel-
let azonban a mozik rendes mdiisorat is

megnézték ugyanakkor a gyermekek, mér-

sékelt belépddij mellett. Kivanatos ese-
tekben az iskolai eldadasoknél néhény je-
lenetet kivagtak a miuisorbél. Az oktato-
filmek maguk elsésorban tulajdonképpen
kulturfilmek voltak, mert hiszen bolgar
hazai filmoktatasr6l a multban nem na-
gyon beszélhettlink.

Ezzel a megoldassal a minisztérium il-
letékes osztidlya nem lehetett megeléged-
ve, mas orszagok példajara tehat elhata-

° roztadk, hogy a bolgar iskolakat keskeny-
filmvetitékkel szerelik fel, amelyek az
oktatast kiegészité filmeket mutatnak be.
Kisebb helységekben pedig vandormozik
miikddnek. Ilyen berendezkedés pénz és
id6 kérdése. Ezért a bolgar Xozoktatas-

{igyi minisztérium a német birodalmi ok=- .

tatofilmintézethez fordult és egyelére on-
nan kivdnja a filmanyagot beszerezni.

Momspdnaszok

Bvek 6ta kiadott jelszé — és ezt a jel-
820t méy a mozisok érdekképviselete is
mayaéva teite, — ammagyar jibmgyartas
tamogatasa! A tdrgy nemcsak kozér-
dekii, de népszeri is €s [Oley ezért meg
is volt a sok propaganda eredménye. A
filmyyartas évek ota sorozatosam. kapta
a killonbozd tdmogats hatésdagi intézke-
déseket és pediyg tulnyomo részt a mozik
rovasara. A morisok ezt az akciot ele-
inte tiirelenmunel figyettéle, nem is tiulsd-
gosan akaddlyoztak, mert azt remélték,
hogy néhdny ntézkedés meg fogja hozni
az eredményt és nem lesz szitkség ujab-
bakra.

Sajnos,
csak tjabbakat szilt és valumennyi az-
zal az eredménnyel }drt hogy a mozi-
sokra wjabb és ujabb terheket rottak a
fibmgyarias é:aekébe.n A pohdr betelt.
A mozisok a fol_/ton novekvo terheket
nem harithatjdle at a kozonségre, 1jabb
terkeket nem tudnak:elviselni.

Erre azonban wmines is sziilséy. Ha a2
%j terhek nélkiil  lehetett (és wvolt!)
hasznothozo filmygyditas a Felvidék és
Kdarpdtalja hazatérése eldtt ¢és Erdély
biztos visszatérésének tudata elbtt, végiil
a rendkiviii mérliékben és orvendetes
médon meygnbvekedet kiilfoldi értékesi-
tési lehetiségek nélkiil, wgy Fkell” tudni
filmet gydrtani mmdezek és a mar hi-

tévediek. Minden intézkedés

vatkozott s a mozisokat terheld hat6si i

intézkedések birtokaban anélkiil, hogy
njabb és wjabb hatésagi mtczkedeseket
kellene siirgetni és a kolesondijak eme-
lését kellene tovabbfesziten.

It az ideje, hogy kimondjuk a sz6t: a
magyar filmgyartas Kagykord lett; wincs
szitksége  dllandd gydmkodisra, injek-
ciokra, megél az mar magatol is és iga-
zam egészségesen virulni, fejloédni csak
akkor fog, ha sajdt erejébil kell tovdbb-
fejlédnie. A magyar filmgydrtds az
eyész magyar film- és moziszakma Sa-
jat vérével és szeretatével mnevelt gyer-
meke, nem szabad lehetdwé tenni, hogy
a gyermek clésdi maradjon, meggyillol-
tesse magdat sziildivel, hanem azokkal
egyiittwiikodve, e_/yetértéle g €és egyen-
rangiian kell fejlédni hagyni. Ki  kell
mondani végre a $26l: aki nem 19y
gondolkodik, aki nem ezt tekinti céljd-
nak, az nem akarja, vagy nem tudje @

magyar ftlmgydrtas tgazz érdekeit Kép-

Vagyakozas

(Nostalgie)
Irta: Puskin
Rendezte: V. Tourjansky
Zene: Michel Levine
F6szereplok Harry Baur, Georges Rigaud,:
Jeanine Crispin, Charles Dechamps, René:
Dary, Gina Manes, Christiane Ribes,
Raymond Sinoel
y Beszél: franciaul
Maguyar szoveg: Pacséry Laszlo
HoS$sza: 2596 méter
Cenztira: feliili
Kolesonz6: Helikon
Bemutatta: Forum, augusztus 19
Szakbemutaté: augusztus 23

%*

Virine falusi postamester lednya, Du-
nydcska, fiatal, szép teremtés. Apja el-
zérja a vilagtol Dunyacskat, mert benne
talalja minden Oromét. Egy napon azon-
ban pétervari tisztek keresnek a nyari
zapor eldl menedéket a postamester haza-
ban és ezek egyike, a ndéhédito Minsky
hadnagy udvarolni kezd Dunyacskanak,
aki Radics ezredest is elbajolta. Amikor
a tisztek tovabbutaznak, Minsky azzal a
kifogassal, hogy megfazott és lizas, visz-
szamarad a postamester hazaban, Szinlelt
betegsége alatt udvarol Dunyacskanak és
két nappal kés6bb Pétervarra szokteti a
leanyt. Ez a szoktetés azonban stlyos ko-
vetkezményeket von maga utan. Minsky
volegény, nemsokara lesz az eskuvdje,
amelyet mar nem lehet halogatni, mert
hitelez6i szorongatjdk. Valamelyik roko-

. nénal elhelyezni a lednyt, akibe haldlosan

beleszeretett. Elhatarozza, hogy felbontja
eljegyzését menyasszonyaval és feleségiil
veszi Dunyacskat, Ez azonban nem olyan
egyszerli dolog. Az ezredes ragaszkodik
hozza, hogy Minsky mielébb elvegye azt
a nol, akinek vagyoni viszonyai é&ltal a
fiatal tiszt anyagi helyzete is rendbe jon.
Mikor a postamester megtudja, hogy lea~
nya megszokott, utdna megy Pétervarra
és vissza akarja vinni a falujaba. De Du-=
nydcska hallani sem akar arrél, 6 szereti
Minskyt és. vele marad. Az apa latja,
hogy tenetetlen ezekkel az érzésekkel
szemben. Teljesen Osszetorve tér vissza
falujaba. Az ezredes mddot keres és talal
arra, hogy megementse Minsky karrierjét.
Rabeszéli Dunyacskat, ne alljon utjaba a
hadnagy jovéjének, mert 6 tugysem ve-
hetné feleségiil. A boldogtalan ledny fel-
dldozza érzéseit és vissza akar térni a
szil6i hazba. A névaparti postasllomason
azonban véletleniil olyan kalandba keve-
redik, amelynek folytidn rendérségi Ori-
zetbe kertiil, Miutdn nincsenek iratai, ap-

viselai. v. M. P. "" jat hividk fel, hogy igazolja 6t. A posta-
| Premiermozik miisora:

BTRIUM Oz aug. 1-t61 Metro

CASINO > Boh'dny a cirkuszban aug, 10-t61 Metro

CITY Ldlhulaﬂun ember aug, 14-t61 || Universal

CORSO " Sarokiizlet aug. 23-t6l1 Metro

DECSI 14 Kixdlyx ékszer aug. 23-tél Fox

FORUM | Vagyakozas aug. 19-t61 | Helikon

OMNIA Léthatatlan ember aug. 14-i6l Universal

RADIUS Beszél a borton | aug. 19-161 Mozgéképiiz.

ROYAL APOLLO | _Nick Carter nem téved | aug. 22-161 Meiro

SCALA «Z"' a fekete lovas ‘ aug. 22-tol Matador

URANIA Francia dsszeomlés | jul.-29-t61 UFA
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GULLIVER £S A TORDEK
(Gullivers Travells)

Max Fleischer teljes miisort betéltd, vilaghirii szines, zenés
rajzfilmje

A FENY HIALSZIK
~_ (Light that failed)
Rudyard Kipling regénye

Foszereplok: Ronald Colman, Walter Huston, Ida Lupino.

SZAMUM

(Safari)
Az izz6 szenvedélyek dramaja
Fészereplok: Madeleine Carro]l és Douglas Fairbanks jr

SZERELEMHEZ ERTENI KELL

(French without tears)

Pazar vigjaték a szerelem és a flort nagymestereirol
Fészereplok: Ray Milland és Elien Drew

A PEKINGI LANY

Dorothy Lamour legnagyobb filmje
Rendezte: Frank Borzage

AL E1ISODORT EMBER
(Way of all Flesh)

Jannings vilagsikerének uj valtozata
A cimszerepben: Akim Tamiroff

EBREDJ-SZERELMEM!
(Arise my Love)

Claudette Colbert tiilneményes vigjatéka

EJFELI VEGRENDILET

A legizgalmasabb bhiiniigyi film
Foszereplok: Bob Hope és Paulette Godard )

GYEMANTOK ASSZONYA

(Diamonds are Dangerous)
Isa Miranda és Georg Brent pazar eleganciaja kalandorfilmje

GERONIMO AZ UTOLSO INDIAN

Geronimo)

(Disputed Passage)

(Cat and Canary)

A vilaghiri milliés vadnyugati film

—_
Paramount Filmforgalimi R.T.

. VIlII., Rakoezi-ut 59 Telefon: 13-44-37, 14-05-22
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mester megdobbenve latja viszont egyet-
len lednyéat ziillétt nok kozott, magaval
viszi Dunyéicskat, de nagy fajdalmaban
felrohan Minskyhez és elégtételt akar
venni a sérelemért. Ezt az osszetlizést Du-
nyécska nem bocsdtja meg apjanak, Pé-
tervarott marad. Egyediil és teljesen meg-
torve tér vissza Virine. Egy éjjel ongyil-
kos akar lenni. Egyik alkalmazottja menti
meg az ¢letét és masnap, amikor felvir-
rad a hajnal, két utas érkezik a posta-
allomasra: Dunyacska és Minsky, A had-
nagy lemondott rangjardl, hogy feleségiil
vehesse a szegény, falusi leanyt.

*

Az orosz regényeket mintha a francia
filmre irtik volna. A legtikéletesebb, leg-
miivészibb francia filmek orosz irok mun-
kaibél késziiltek, Most ezeknek a filmek-
nek a szima eggyel szaporodott: a Puskin
s Postamester”-ének francia viltozatival.
Csak a legteljesebb elismerés hangjan
lehet szélni a filmrél és annak minden
kozremiikod6jérél. Tourjansky — amell-
lett, hogy Puskin levegdjét hianytalanul
itmentette — az irodalmi miivet tokéle-
tes filmszerii kifejezésekkel iiltette dt a
mozgokép miivészetébe. Harry Baur-rol
eddigi szerepei alkalmival emondtak mdir
minden dicsérd jelzot. Pedig itt talan va-
lamennyi hires alakitasat feliilmulja, De
o tobbi szerepld is a francia szinészet elso
vonalibél keriilt ki, A filmet a legdszin-
tébben ajinlhatjuk a tiszta miivészet ba-
ratainak,

K. M.

Beszél a borton
(Londoni banditdk)
(The Squeaker)

Irta: Edgar Walace
Rendezte: William Howard
Zene: Rozsa Miklos
Fészereplok: Edmund Lowe, Ann Todd,
Sebastian Shaw, Robert Newton
Guydrtotta: London Film
Beszél: angolul
Magyar szoveg: Lajthay Karoly
Hossza: 2526 méter
Cenzura: felili
Kolesonzé: Mozgoképlizemi
Bemutatta: Radius, augusztus 19

*

London el6keld negyedét hossza idé
6ta izgalomban tartja egy betérébanda. A
blinszovetkezet szalai egy ismeretlen go-
nosztevd kezében futnak Ossze, akirélo
meég cinkosai sem tudnak semmit. Ez az
orgazda a rablott ékszereket olcsé pén-
zen vasarolja meg, tarsait kiuzsorazza. Ha
azok nem engedelmeskednek, névteleniil
elarulja 6ket a rendorségnek. A hires
Rissik-gyongyoket elraboltdk. Ekkor lép
kozbe Barabbal, egy tehetséges nyomozo,
aki valamikor a Scotland Yard embere
volt, de az alkohol munkiara alkalmatlan-
na tette .Most megembereli magat és mun-
kara jelentkezik. Csakhamar megtudja,
hogy az orgdazda egy feddheletlen pozicié-
ban levé gazdasagi eldkeldség lehet és
jo szimatival kozelébe is férkodzik Frank
Sutton vezérigazgatonak, akirél megéalla-
pitotta, hogy gyanus emberekkel tart fenn
osszekottetést. Sutton hazassigi szandék-
b6l udvarol a millomos Stedman-lanynak.
Onéla jelentkezik Barabbal, mint &llas-
mnelkiili és kéri, hogy helyezze el, Barabbal
rovottmultinak tinteti fel magit Sutton
elétt, amj bizalmat gerjeszt. Most mar
gyorsan szerzi be adatait Barabbal, Sut-
ton lelkét sétét biinck terhelik, Most mar
esak a bizonyitékok hényzanak. Barabbal

merész otlettel letartoztatja Suttont. A
foghazban valosdgos tetemrehivast ren-
dez. Felvonultatja azokat a megtort ra-
rabokat, akiket az ismeretlen besugo jutta-
tott bortonbe. Végiil felrant egy fliggonyt,
amely mogott a Sutton altal meggyilkolt
Larry Graeme fekszik Kkiteritve. A tetem-
rehivas sikertill. Sutton megtorve wvallja
be biineit. Barabbal sikere nagy. A rend-
orféndk visszaveszi a Scotland Yardhoz.
Elveszi a Stedman-lanyt, akit egy csu-
nya héazassigtdl mentett meg,

W

A sorozates biiniigyi filmek ama keve-
sei kozé tartozik ez az angol ujdonsag,
amelyek logikusan ¢s fontoskodis nélkiil
oldjik meg a biintényt, Mindvégig lebi-
lincsels torténet, rokonszenves szerepldk,
— még az igazi biinds is frakkban jir ¢s
komoly tirsadalmi allisa van — és egy
ujszerii pszicholégiai vallatis az értékei
a filmnek., Tgazi angol flegma és halk
hangulat jellemzi a film pergését. Es ami
ritkdn szokott clofordiilni, = kozdnség a
végén tapssal bizonyitotia be oOszinte tet-
szését, Nagymoziban, Kkismoziban egy-
arant siker és iizlet lesz a film.

Nick Carter fﬁem téved

(Nick Carter Masterdetective)

Irta: Bertram' Millhauter
Rendezte: Jaques Tourneur
Fészereplék: Walter Pidgeon, Rita John-
son, Henry Hull, Stanley C. Ridges,
Donald Meek
Gydartotta: Metro
Beszél: angolul
Magyar szoveg: Pacséry Laszlo
Hossza: 1647 méter
Cenzira: aluli
. Kolesonzd: Metro
Bemutatta: Royal Apollo, augusztus 22

¥

A Radex repiilégépgyar megvasarolta
Keller feltelaléy szabadalméat, az Gjtipust
replilogép gyartasat. Ettol az idotol
kezdve kémek lepik .el a gyarat, tervek
és rajzok tlinnek el. {Streeter, a gyar el-
noke elhivatja Newyorkbul Nick Cartert,
a mesterdetektivet: Nick Carter, mr. Chal-
mers alnéven teszi meg az utal Newyork-
bbl, repiilégépen a gyér telepére, Keller,
a feltaldlé és Lou, alstewardess tarsasa-
giban. Utkézben Pete, a pilota, allitéia-
gos motorhiba miatt kényszerleszallast
hajt végre. A gépet ismeretlen férfiak
fogjak kor.l és a pi]dta revolverrel kény-
szeriti Kellert, hogy adja at az aktatas-
kajat, amelyben taldlminyianak terveit
orzi. Mikor Pete ki-akar }épni a gépbbl,
Nick raié €és visszaxerzi az eaktataskat,
majd Lou, aki végzett pilotand, némi ne-
hézségek utdn elindifja a gépet és sze-
rencsésen hazavezeti.. A gyartelepen Nick
Carter mint mr. Ch&lmers Streeter fit-
kéra szerepel, Streefer wvégigvezeti 6t 2
gyarban és elmagyarazza neki azokat a
rendszabalyokat, amelyekkel meg akarjak
akadalyozni a rajzok.és fervek eltiinését.
Dr. Frankton, a gylr orvosa, éppen egy
sebesiilt munkast kotoz, aki azutan elta-

vozik a gyarbol. Rovidesen jelentik, hogy

ismét eltlint egy fontos rajz. Nick intéz-
kedik, hogy Lou ezentul me repiilGgépen,
hanem a gyéar kérhazédban teljesitsen szcl-
galatot. Néhany né;;pal kés6bb, mikor
Nick felkeresi Louf a koérhazban, dr.
Frankton - ismét sebesiiltet kitoz, A sebe-
siilt munkas elmegy a gyarbol, Rovidesen
kideriil, hogy ismét:hidnyzik egy terv-
rajz, még pedig éppen Keller talalma-

nyanak a rajza. Sireeter ki akarja pro-
balni a talalményt, miel6tt a tervrajz el-
rabléi annak hasznat vehetnék. A repiil6-
gép felszall, de percek mulva lezuhan.
Pilétaja, aki Keller legjobb baratja és a
feltaldléon kiviil a szabadalom egyetlen
ismerdje volt, szérnyethal. A vizsgalat ki-
deriti a katasztrofa okat: a gép egyik
csavarat elflirészelték. Kellert megdob-
benti a felfedezés, rosszullétrél panaszko-
dik, hazamegy. Nick gyanusnak talalja a
dolgot, Keller lakasara siet, de mar csak
holtan taldlja. Masnap a gyarban ismét
baleset éri az egyik munkast és Lou
gyanusnak taldlja dr. Frankton viselkedé-
sét. Brtesiti Nicket és mikor a bekotozott
munkdas tavozni akar, Nick a rendérségre
viszi, ahol meg is talaljdk nala az eltiint
tervrajzot. Nick le akarja tartéztatni
Franktont, aki nem is tagad, de kijelenti,
hogy emberei Lout taszként fogvatartjak.
Nick tehat elengedi a {6blindst, mert nem-
csak Lout® akarja kiszabaditani, hanem az
egész bandat le akarja tartéztatni, mar
pedig csak Frankton vezetheti bilintarsai-
hoz, Autén és repiildgépen uldozik a
kémeket, akiket végiil is elfognak, Lou és
Nick pedig boldogan talalnak egymasra.

"'.‘

A detektiv- és kalandorfilmek idejeét
éljiilk. Ez a film mir vagy az otodik két
héten beliil ebbdél a fajtabél., Anni] in-
kiabb érdeme, hogy ennck ellenére végig
izgalomban tartja a nézét. Nick Carter
mar fiizetes regény alakjaban régi isme-
rose a kozonség széles rétegének, Most
filmen is megismerkedhetnck vele hodo-
16i. Walter Pidgeon személyében rokon-
szenves és j6 szinész kelti ¢letre a mester-
detektiv figurajat. K. M.

~L" a fekete lovas
(Zorro rides again)

(I. rész: Gurulé dolldrok)
Irta: Barry Slipman, John Rabnell, Frank-
lin Adreon, Ronald Davidson, Morgan Cox
Rendezte: William Witney, John English
Zene: Alberto Colombo
Foészereplok: John Caroll, Helen Christian,
Noah Beery, Richard Alexander
Gydrtotia: Republic
Beszél: angolul
Magyar szoveg: Pacséry Laszlo
Hossza: 2516 méter
Cenzura: aluli
Kolesonzé: Matador
Bemutatta: Scala, auglsztus 22

*

Harsden, a kapzsi kaliforniai bankar
meg akarja kaparintani a Mexikoban épu-
16 vastt részvényeinek a tobbségét, mely
a Vega csalad és az Andrews testvérpar
birtokdban wvan. Harsden 200.000 dollart
kinadl a részvényekért, de ajanlatat visz-
szautasitjak. Ekkor eroszakos eszkozok-
hoz folyamodik. De mégsem ér célt, mert
d vasutépitéknek titokzatos partfogojuk
van, a Fekete lovas. Villamparipajan a
legvélsagosabb percekben jelenik meg és
felveszi a harcot a banditakkal. A rejté-
lyes szovetséges James Vega, de ezt csak
a csalad hiiséges oreg szolgaja tudja. Ja-
mes deédapja, a legendashirli Zorro, a
haramidk réme_ volt és James most az
6 alarcaban folytatja a harcot. Harsden
utasitja cinkosat, El Hobot, hogy tegye
artalmatlanna a Fekete.  lovast, mire a
‘bandita elfogja Philip Anderws-t és noveé-
rét. A hirre James megostromolja a ban-
ditak fészkét. Egy dinamttal megrakoit
kocsit hajt a varkapunak, hogy felrob-
bantsa. E77el befe1e76d1k az elso rész. A
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robbanas eredménye és a kibontakozas a
mésodik rész targya..

%

Amerikiban még, gy latszik, népsze-
ritek a folytatisos filmek., Niiunk ezek-
nek a kera mar lejirt, Nyugodtan ossze-
vonhattik velna a két részt egy filmme.
Az egész film, kalandok sorozata, amely
foleg a Kkismozik Kkézonségének csemegét
jelent. A misodik részben bizonyiara foly-
fatédik a kalandsorozaf, de sok a jobal is
megart. Igy talhossziira nyialik a torténet,
amely mindezek ellenére a maga kozin-
sége kirében élénk érdeklidést fog kel-
teni. K. M.

Sarokiizlet
(Shop around the Corner)

Irta: Laszio Miklos -

3 Rendezte: Lubitsch Erné
Fészereplék: Margaret Sullavan, James
Stewart, Frank Morgan, Felix Bressart,

Joseph Schildkraut
Gyartotta: Netro
Beszél: angolul

Magyar széveg: Radé Istvan

Hossza: 2744 méter
Cenzura: aluli
Kolesonzao: Metro

Bemutatta: Corso, augusztus. 23

3%

Budapes'en, valahol a Vaci-utea egyik
sarkdn van az az uzlet, amelynek Matu-
sek ur a fénoke és alkalmazottai: Kralik
ur, a komoly, rokonszenves els6é segéd,

Vadas ur, az tizlet bonvivanja, aki mindig
{obbet kélt mint a fizetése, Pirovits ur,
a-cég legszerényehb segédje, férj és csa-
ladapa, Ilona és Flora, az elarusitondk,
és Pepi, a szemtelen, de kedves kifutéfiu.
Eddig boldogan élt ez a néhany ember

A

bevételei

* ;

Telefon: 144-487, 144-488

MOZISOK !

szamok beszélnek

EISZAKA
KEZDODOTT| LB,

CHARLES BOYER-filmiink

a PALACE FILMSZINHAZ-ban:

Mozgoképiizemi Rf. Kolesonosztalya

Budapest, VIl., Akacfa-ulca 4.

ebben a maga kilon: kis wvilagaban, de
a2z utobbi idében Matusek ur egyre ide-

* gesebb és lehangoltabb lett. Novak Klari,

egy csinos fiatal lany allasért jelentkezett,
Matusek Ur alkalmazta. Kralik és Klari
mar az elsé peretdl kezdve ki nem all-
hattdk egyméast. Kardcsony felé Krélik
helyzete Mnatusek viselkedése kovetkezié-
ben egyre tlirhetetlenebbé valik az lzlet-
ben. Kralik apréhirdetés ntjin levelezni
kezdett egy fiatal leannyal, Kralik egy-
szer csak azon kapta rajta magat, hozy
szerelmes az ismeretlen lanyba. Mar meg
is allapodtak a napban, amikor személye-
sen is megismerkednek, Ezen a napon
Matusek kiadja a rendelkezést, hogy a
szemeélyzetnek ott kell maradnia estére
is, kirakatot csinalni. Kralik megkéri
Matuseket, hogy engedje 6t este elmenni,
mert halaszthatatlan dolga van. Matusek
elengedi ugyan, de ezt olyan sérté mo-
don teszi, hogy Kralik nem hagyja sz6
nélkiil. Szé szot kovet, Krilik kijon a
sodrabol és a vita vége az, hogy Matusek
azonnali hatallyal elbocsatja. Kralik nagy
biusan elmegy a kavéhazba, hogy legalabb
megnézze az ismeretlen lanyt. Nagy meg-
utkozéssel allepitja meg, hegy az imadott
lany nem mas, mint — Novak Klari.
Leiill Klari asztaldanoz, de nem arulja el
hogy 6 az, akit Klari var. A beszélgetés-
b6l ismét esak az deril ki; hogy Klari
ki nem allhatja Kralik urat &s minden
gondolata az ismeretlen levéliré. Ezen a
napon tragikus esemeények jatszédnak le.
Matusek megtudja, hogy felesége meg-
csalja 6t — egyik alkalmazottjaval — Va-
das urral. Matusek mar régen gyanako-
dott, de nem Vadast,; hanem Xralikot
gydnusitotta és ez volt' a magyarazata a
Kralikkal szemben tanusitott viselkedésé-
nek, Ongyilkossigol akar elkdvetni, de
Pepi, a kifutéfit, megakadalyozza ebben.

MAGYAR

FILM

Matuseket stlyos idegosszemolassal szana-
téoriumba viszik, de amint magéhoz tér,
clhivatja Kralikot és rabizza az lizlet ve-
zetését. Kozeledik a karacsony, de Klari
sulyos lelkivalsagon esik at, mert az is-
meretlen levélird nem jott el a talalkara
és nem is irt azéta. Kralik felkeresi a
beteg lanyt és elhatirozza, hogy folytatja
a levelezést. A levelek meggyogyitjak
Klarit és a Matusek-lizletben vigan fo-
lyik a karacsonyi vasar, Mindenki Ossze-
fog, hogy a beteg fontknek 6romet szerez-
zen és Matusek tr ezt azzal halalja meg,
hogy bdékezi ajandékot ad mindenkinek,
Pepit pedig elGlépteti segéddé. Karacsony
este Kralik és Klari egyiilt mennek el az
tuzletb6él. A beszélgetés soran Klari el-
arulja, hogy az elsd pillanattél kezdve
nagyon tetszett neki Kralik és ha nem
jott volna kozbe az ismeretlen lev2liro,
talan kemolyan bele is szerefett volna a
fiibz. Erre mar Kralik sem tudja vissza-
fojtani érzéseit, mindent bevall, aztan
karjaiba kapja az amulo, boldog Klarit.

3

Benniinket mair magyar vonatkozasai
miatt is érdekel a film. Ldszlé Miklos
szinmiivét ugyan illatszertir helyett bo-
rondosiizletbe vitték az amerikaiak, de a
szinhely megmaradt: Budapest, Egyébként
is érdekes azonban a darab. A kereskedok
életét mutatja be, szerclmeiket, csaloda-
saikat #s azt a kiilon kis wviligot, ahol
életiik magyobbik felét téltik: az iizleletl.
Kivilé garda interyretilisaban elevened-
nek meg a magyar figurak, Ezeknek élén
James Stewart, a fohés — akit az elmult
szezon folyamdn néhany pompis alakitdsa
utan szivébe zirt a koézonség — isméi
elleniallhatatlanul kedves és oreghiti szi-
nészi hirnevét,

K. M.
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Az Alpesektdl Afrikaig

A Luce mitermeiben a napok-
ban fejezték be a feldolgozasat
annak az éridsi filmanyagnak, mely
Olaszorszég hé&rom hénap éta folyd
hdborijanak filmriportja. A kiilén-
bézé frontokon dilé hdabornirél szé-
16 filmtudésitds révidesen kiilfdldre
is eljut, mert a Luce az olasz ko-
pidaval egyiddében «a filmhez minden
eurépai nyelven készitett kiséré be-
szédet, tehdt magyarnyelviit  is.
Hiszen koztudomdsy, hogy a Luce
milyen fontosségot tulajdenit a ma-
gyar és olasz nép kozétt fenndlld
barétsdg alapjém a magyar nyelv-
nek, ami a L uc e-hiradédk magyar
kisérd ‘beszédébél is kitlinik. Az
olasz hdborus filmriport kiilfoldi ké-
pidi koziil tehdt nem . hidnyzik «
magyarnyelvii sem.

Az olasz hdaboru elsé filmje, mely
Az Alpesektél Afrikaig ci-
met viseli, csak rendkiviili dldoza-
tok és hésies teljesitmények drén
sziilethetett meg. Ezek a filmripor-
tok az olasz hadsereg kiilénbozd
osztagaihoz beosztott filmriporte-
rek munkdi. A katonai beosztdas-
ban dolgozé operatérék elkisérték
az olasz hadsereget mind a hdrom-
ezer méteres alpesi havasok zord
utjain, mind . azokon a hadihajékon
amelyek eddig mdr bebizonyitottdk,
hogy teljes mértékben uraljék o
Foéldkoézi-tengert. Végil az afrikai
sivatagok leirhatatlanul nehéz te-
repein és szinte kibirhatatlan  kli-
matikus viszonyai koézétt kisérték el
a film bdator és kitarté operatérjei
az olasz drmdadidat, hogy 616k do-
kumentumot  szolgdltassanak az
olasz katona nagyszexﬁségéiél;

A film a leghiiségesebb képét ad-
ja ugy Olaszorszédg héthdénapos
nemhadviseld dllapotardl, politikai
gazdasdgi és szellemi eldkésziile-
teirdl, mind az drigsi: 50 kilomé-
teres fronton elért gyézelmes ered-
menyekrdl. Rovid bevezetés utdnm,
amely szinte. lépésrél-lépésre mu-
tatja be a fasiszta Olaszorszdag
rendkiviili méretli, fegyelmezett,
mondhatni ,,angol hidegvérrel” vég-
rehajtolt és a nemzeti aklivitdés min-
den terét lefoglald el6késziileteit,
a film elészér az alpesi frontra ve-
zeti a nézdét, ahol a hdboru elsd
fejezete nemcsak a  csoddlatosndl
csoddlatosabb tdjképekben nyer ki-
fejezést, hamem azokban a katonai

Réma, augusztus kdzepén

Olasz motoros osztagok felsorakozas:
Brit-Szomalia offenzivaja eldtt
(LUCE felvétel)

bravirokban is, dmelyeket az alpe-
si vaddszoknak . kellett megvaldsi-
taniok, hogy befejezzék azt a har-
cot, amelyet a szévetséges Német-
orszdg folytatott a nyugati fronton.
Az olasz elékésziiletek hénapjairdl,
valamint az alpesi  frontrél  szélé
részben kidomborodik az a harmé-
nikus és Oridsi. teljesitmény(i kap-
csolat, amely Mussolini akarata és
az olasz nép kézdtt fenndll.

Az alpesi front utén a film be-
mutatja a Féldkdzi-tenger helyzetét
és eredeti felvételekben ldatjuk azo-
kat a 1égi és tengeri csatdkat, ame-
lyekrél a napilapok naprél-napra
hirt adnak és anfelyek az olasz ha-
di- és légiflottat egyvonalba he-
lyezik az olasz hadsereggel. A ha-
borti kemény és 'hdsies pillanatait
ezekben a jelenetekben is vdltia fel
a szép felvételek. egész sora.

Az elsd olasz' hdboris filmriport
harmadik része az afrikai harcok-

Olasz gyarmali csapatok eléonyomulasa
Egyiptom hataran.
! (LUCE felvétel)

161 ad képes tudésitast és ebben a
felvondsban bontakozik ki tulajdon-
képen teljes nagysagdban a fasisz-
ta Olaszorszég rendkiviili - teljesit-
ménye. Itt l&dtjuk ugyanis, hogy az
az olasz katona, aki hdromezermé-
teres havas bércek kézdtt hésiesen
kiizdott a fasiszta impérium nagy-
sagdért, az afrikai sivatag 55 fokos
pokldban, a végelathatatlan tere-
pen, amelyen sokszor, mint egy
dantei vizié, emelkednek a két-
ezerméteres; kopdr ridegségii szik-
lafalak, nemcsak, hogy bebizo-
nyitja az olasz faj kitarté erejét, de
bizonysdgot szolgditat afeldl, hogy
amikor egy nép dat van hatva olyan
eszménytdl és akarattél, amilyet a
Duce bele tudott vinni az olasz nép-
be, nem ismer akaddlyt és kitlizott
terveit végre tudja hajtani a ‘leg-
elképzelhetetlenebb nehézségeken
is. Oridsi tételrl van szé: meg kell
donteni az angol birodalom nagy-
sagdt. A gyalogsdg, tiizérség, avi-
atika embereinek arca egyetlen el-
szdnt akarattél tiikrézédik, szemiik
elétt csak egy cél lebeg: mélténak
mutatni magukat a Duce paran-
csaira.

Lehetetlen leirni, hogy « filmnek
ebben a felvondsédban milyen él-
ményben lesz résziik a néz8knek. A
film ugyanis nemcsak az egyes
harcok legfé6bb mozzanatait mu-
tatja be, hanem . azt a  hdboris
munkdt is, amelyet az olasz csapa-
tok nyomdn, kiilén erre a  célia
szervezett csapatok azonnal elvé-
geznek. A fasiszta Réma mélté akar
lenni minden megnyilatkozdsdban
a régi Rémdhoz.

Az Alpesekts8l Afrikdig
cimfi elsé olasz haboris nagy film-
riport a napokban' keriilt bemuta-
tésra Bémdban a Duce el6tt, aki
legteljesebb megelégedését fejezte
ki a latottak felett és engedélyt
adott arra, hogy a film Olaszorszég
minden mozijdban és a kiilféldén
is' bemutatéasra keriilhessen.

LUIGI CERESATTO
3

Az olasz film bemutatédjdat, amely
esemeényszédmba megy, nagy érdek-
16déssel varja az olaszbardt ma-
gyar kdzonséq,. amely bizonydra
olyan fogadtatdsban fogja részesi-
teni, mint a kézelmultban nagy si-
kerrel bemutatott nagy német hdé-
bortis filmriportokat. (A szerk.)
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‘A magyar nyelv védelmében
Irta: l
KARBAN JOZSEF ; -
a VME Oktatéfilm Kirendeltség operatérie -

Az aldbbi beszélgetés véletlen folytan
a budapesti dllatkert egyik padjan folyt
le. A beszélgetés résztvevsi ugyancsak
véletlen folytan, egy vidéki mozis, egy

jonevii ‘szinész, ezy 0jsdgiré és e sorok -

iréja kozott tortént.

Lévén pedig a filmszakma kapcsolat-
ban a szinészettel, a beszélgetés fonala
nemsokara 4tterelédott a filmkérdések-
re. Ujsagiré bardtom, mint a magyar
nyely miiveléje, rogton ,kapcsolédott”.
A beszélgetés eleje az Gjabban kiadott
filmgyartdsi rendeletekkel -foglalkozott,
majd hirtelen felvetodott a kovetkezd:

—. Erre vilaszolj, baratom ! — kezdte
az Ujs4giré. — A mult esztendbben Kki-
sebb . korutazason wvoltam . Olaszorszag-
ban. Tobb szabad estét egy-egy moziban
toltottem. Miért van az, hogy minden
kiilfoldon késziiit ¢és Olaszorszigba be-
hozott film, olaszul beszél?

A nekem feladott kérdésre
volt valaszolnom:

— Az olasz korményrendelet a nyelw
védelmében gondoskedik arrél, hogy
mihnden kiilféldi idegennyelvii filmet
olasz nyelvre kell atiiltetni.

— Ezt nem értem ! Hat nem olaszul is
eljatsszdk a szerepeket felvételkor? —
kérdezte a szinész.

+= Nem! — feleltem. — A rendelet
megjelenése Gta erre a célra kiilon be-
rendezett miitermekben, clasz szinészek
az idegennyelvii film olaszra forditott
szovegét mondjak el a film utén.

— Ez kicsit bonyolultan hangzik. —
valaszolt az ujsagir6. — Talan ilyen bo-
nyolult az eljaras is, azért nem csindl-
jak itthon,

Mozitulajdonos baratom, aki eddig
csendes figyeléje volt a beszélgetésnek,
élénken kozbeszolt:

— Persze, nem is kell csindlni, mert
amit eddig is magyar nyelvre iiltettek
4t, az mozi szempontb6l majdnem hasz-
navehetetlen volt. Hogy hol a hiba, nem
tudom. Kiilonbén is — hangstlyozta —
nalunk elképzelhetetlen, hogy ismertebb
kiilfoldi filmszinész magyarul szdlaljon
meg a vasznon.

Az jsagirét
volna:

—  Mint = szorgalmas mozilatogato,
‘mégis csak soknak tartom, hogy néz-
zem a képet, hallgassam a szdmomra
érthetetien idegen beszédet €és ugyan-
akkor olvassam a nem mindig kifogés-
talan magyarsagu szoveget. Ndlunk a
film gy hat, mint egy képeslap, azzal
o kiillonbséggel, hogy hangja is van.

_ Bz igaz! — kapott a hasonlaton a
gzinész. — Xn ugyanis értek francidul
és angolul is. Sajnilattal kell azonban
megdllapitanom, hogy az ‘idegennyelvi
parbeszéd nem mindig eguezik a magyar
jorditassal és igy néha ragédva a helyes
forditason, figyelmem teljesen elterel-
dik a filmtél

konnyii

mintha megesipték

Enyhiilé arceal szolt kizke a mozis:

— Igaz minden, amirél beszéliink, de
nem hiszem, hogy a kozeljovében sor
keriilhessen arra, hogy a kiillf¢ldi filmek
magyarul beszéljenelk, hiszen az dtiilte-
tés sok pénzbe kerill a kolesonzoknek,
azutdn szémolni kell az esetleges bevé-
tel esOkkenésével is, Kiilonben is a ma-
gyar szinkronizals technika még qyer-
mekecipbben jdr. Ha jol emlékszem, évek
ota nem tortént kisérlet jatskfilm Atiil-
tetésére magyar nyelvre.

Mindjcbban €rdeklédd ujsaziré bara-
tom kifakad:

— HAt a kormany mit tesz az iigy
érdekében? A film|, amely a legelterjed-
tebb szérakozasi lehetéség, a legnagyobb
propagandaeszkoz, a legnagyobb kultar-
tényez6, neveld, oktaté, « film wnyelve
nemm lehet mindig wmagyar? Hogyan?
H4t a. magyar nyelv nem olyan érték,
amelyért a legnagyobb aldozatokat is
meg Kkell hozni? Ma, amikor a magyar
nyelv amugyis tele van hindrral és a
tisztcgatds mds mdédon is alig lehetsé-
ges, akkor a filmet o tiszlogatdas nagy
munkdjibol kihagyjak?  Semmi sziik-
S€g mincsen arra, hogy @ magyarsig
szamdra idegen beszédet hallgasson.

!
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ilmgyadr: Hunnia
A filin cime: Mindenki mast szeref
Gyarté cég: MIE. -

Gydrtasi vezetd:  Mdtolay Géza dr;

Inta: Thiiry Lajos
Filmre f{irta: Thury Lajos
Rendezciﬁ: Balogh Béla
SEEiEhE; Szilagyi-Szabé Eszter,
Uray - Tivadar, ' Déry
Sari, Bokay Ferenc,
Simon Marcsa, Sze-
gedi=Szabo, Maklary
Zoltan, Pethed Attila,
Garday Lajos, Lézar
Tihamér, Ungvéri
Gyuszi
Felvételvezets: ?/S;(:? f;‘;;g
SohUHEpesl . Randdy-Lésdé
acorencesh; Légér Istvan
gz?zizlﬁ;?-o’f' vitéz Paal’ Lajos
ey Wrana Rudolf
Segédoperator: HEHE YO
Diszlet: Kokas Klara
Zene: TFényes Szaboles
Ruuhdk: Kokas Klara
Alléfényképész: Inkey Tibor
Hangrendszer: Tobis-Klang
Laboratérium: Krupka
Kélesonzo: MIF
Scripter: Jellinek Imre
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Tinbdve hallgatjuk ujsagiré-baratunk
tiizes kérdéseit.. Szégyellem magam.
Nem tudok vélaszolni. Bardtunk azon-
ban folytatja:

Németorszagban tilos az idegen
filmek behozatala. Csak német filmet
szakad pergetni. Olaszorszagban szin-
kkronizalni kell minden idegennyelvil fil-
met. Pedig mindkét orszdg nagyhata-
Icm. Nem kell félniok nyelviik elsekélye-
sedésétol. Az egyik 90 milliés, a mésik
50 miiliés. 4z alig 12 millionyi magyar
nem engedhcti meg a nyelvrontds lehetc-
ségét. A film eljut a legkisebb faluba is.
A filmnek tanitania kell @ magyar nyel-
vel, Ha -a magyar filmek megfelelé
mennyiségii = és mindségii  gyartdsara
nines egyelére ‘'mod, segitsenek a hato-
sagok rendcletiel, hoyy a magyarul be-
82610 filmmennyiség szaporodjon.

— Ez nagyon jo6 lenne. — vetette koz-
be a szinész. — Mennyi jéhangt kollé-
gam jutna allandé foglalkoztatashoz.

— Mi itt hidba beszéliink — . magyar
rdzta a mczis. — A kolesonzoknek nem
fizetédik ki a filmek magyarra fordi-
tasa, Az erre vonatkozd rendelet nagyon
keveset helyez Kkilatdsba = a megtérités,
illetéleg a jutalmazéssal kapesolatban.
Nem biztos, hogy a szinkron sikeriilni
fog. Szdmolni kell azzal, hogy az idegen
nagyfilmet magyarnyelvit  forditdasban
hirdetve, a ldtogatoé kézonség egy része
clmarad. Bzt tapasztalatbél tudom.

Az (jsagir “idegesen fordult feldm:

— Mondd- kérlek,  hat valéban olyan
kezdetleges ez az iigy Magyarorszigon?

— Nem egészen. — feleltem. — Bizo-
nyos, hogy a haldsdg majdnem semmi-
vel . sem jutalmazza a magyarra iiltetett
filmet. Bizonyos az is, hogy a film ma-
gyarra ultetése jelentSs Osszeggel sza-
poritja a filmre = mér elézbden forditott
Usszeget. TItt az lenne a teendd, hogy
a hatésdgok jobban tdmogassik a ma-
gyarositas igyekezetét, még pedig oly
médon, hogy a magyar nyelvre iiltetett

-filmet felemelt készpénz-téritésben ré-

szesitsék €és' a magyarnyelvii idezen
film szédmaranydba beszamitsak. Nem
tehetem magamévd azt a megdllapitdst,
mintha. a magyar szinkronizdldsi tech-
nika még gyermekcipében jdrna. TEbb
kitiin6en berendezett miiterem van Bu-
dapesten. Tudom azt is, hogy a miiter-
mek kelld gyakorlati személyzettel is
rendelkeznék. Ez a begyakorlott sze-
mélyzet pedig varja a jobb idék jovete-
1ét. Ha valamin javitani kell, az cSupan
a hangmindség. De ezt is csak Ovatosan
mondomi, ‘A szinkronizdlds technikija,
bir nem egészen egyszerti doloz, mégis
az egyszeriibb feladatok kozé tartozik.
4 fodoloy a forditas, vagyis az idegen
nyelv ritmusdnak  pontos kovelése. A
kisérletek bizonyitottak, hogy'a jol, te-
hat ritmusban forditott konyv, nagyon
megkonnyiti a szinész-bemondék mun-
kéjat. A munka megkonnyitését szol-
gélja a szamos technikai megoldés, hogy
a szerep elmonddsat a szinész pontosan
(mondhatndm: szdjmozgéas szerint) el-
vézezze, Killonds véletlen, hogy éppen e
tekintetben el0l haladunk, hiszen hdarom
magyar szabadalom van a fentiekkei
kapesolatbam. A hidnyzik, az a toké-
letes begyakorlottsag mind a jordito,
mind @ szinész és a technikai személy-
zet részérol. Bzt csak munkaval lehet
megszerezni. Tény, hogy a hangosfilm:
kezdetén is volt nehézség, pedig sok
hozzaérté akadt. Az alapgyakorlat meg-
van, a rutint pedig wmeg kell szerezni.
Ismétlem, a sziikséges felkésziiltség
megvan. Csak a rendeiet és a tdmoga-
tas hidnyzik.
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A filmmivészet eszkozei
(4. A filmszinész)

Irta:
PACSERY AGOSTON

A mult szinészetérdi irni falan egyike
a leghéalatlanabb feladatoknak. A szi-
nészi alakitas elsésorban atélés és igy

érzelmi, rogtonzott és meghatarvozott
idéhoz kotott. Abban a pillanatban,
amikor. sziiletik, mar a multé is. A

magyar nyelv érzékeny pontossaggal
fejezi ki a szinész miivészi megnyilat-
kozasat. Alakitasnak és nem alkotas—
nak nevezi. Ezzel pontos hatarvonaiat
huz a szinész és a tobbi miivészet
megnyilatkczisa kozé. Igy tehat kevés
képzetlink lehet a rankmaradt irasok,
kritikdk és jellemzések nyoman arrol,
ami sziiletése pillanataban hat és mar
is a multé. A filmszinész helyzeiét
azonban csak akkor targyalhatjuk
megfeleléen, ha sziikségszertien mez-
vizegaljuk kifejlodésének utjat. Az
egész vildgon ugyanis tobbé-kevésbbe
aZz a tévedés terjedt el, hogy a film
legfonfosabb része a szinészi jaték. A
sztarizmus is ezt igazolja, pedig «
film formanyelvében a szinész kizdro-
lagosan mdsodlagos szerephez jut. Sot,
csak mutvészi  eszkoz és a forménak
csupan egy része és nem lényeges cle-
me. A filmmiivészetnek egyetlen mii-
vésze van €s.ez a rendezd, Ezzel nem
azt kivédnjuk mondani, hogy a szinész
nem produkalhat miivészit és nem ie-
het miivész. Csk azt akarjuk kifejezni,
hogy a filmszinészt nem szabad 0ssze-
téveszteni a szinpadi szinésszel. Mert,
amig szinpad nem is képzelhet6 el szi-
nész wnélkul, filmet mnagyon jol lehet
szinész nélkiil (és miivészileg!) alkotni.

Allitdsunk bizonyosan éles eilenkz-
zéssel fog taladlkozni és ezért bizonyitd
anyagunkat lehetfleg biségesen tar-
gyaljuk.

Az antik drama szinesze a természet-
ellenes koritilmények: a koturnusz, a
maszk €s a szaj elé helyezett tolesér
4ltal csupan a szoveg tolmAcsoldja le-
hetett. Egyéni jatékrol, mimikarol a
gorog vildgban szd sem’ volt, A szinész
alakjat természetellenesen megnagyi-
tottak, nagysdgahoz aranyitva kitomték
€s arcat a maszkkal befedték. Végered-
meényben tehat: valamilyen beszélé és
€16 szobor benyomasat tehette. A tra-
gédia szinészein kiviil azonban volt egy
masik szinészet is. A mindennapi élet
megkivanta, hogy a nép koéznapjaiban
is kielégithesse azt a vagyat, mely a
szinhaz iréant benne élt. Ezeket a va-
gyakat tancosok ¢és bohdcok elégitették
ki. Az a szinész, aki a nemzeti linne-
peken Aischylos és Sophokles tragé-
diait interpretalta, nagy tiszteletben al-
lott. De szamszerileg igen keveset je-
lentett, hiszen eleinte két, majd harom
személy adta ei6 a dramakat. A szerzd
maga is gyakran szerepelt. A korusok
szereplése nem ftartozott a szorosan
vett szinészi miikodéshez. Kzt egyes
torzsek. polgarai szolgaltattak. A ko-
rusban val6é szereplés nagy kitlinte-
tést jelentett. Annal jobban szinésznek
szamitott a mimikus, akit kiilonésen
Rémaban kedvelt meg a nép. A mi-
mikust nevezték el histrio-nak. A hi-
strio pantomimikdval adta el6 mon-
danivaloit és jatékat zenével kisérték.

csaszarok baratja lelt és némajatéka-
val elkilonilt a comoedustél, a dra-
mai szinésztél. A histrio név Livius
szerint tancasbdl, Plutarchos szerint
pedig egy hires efruszk lancos nevé-
bél (Hister) eredt.. A comoedus a leg-
tiszteségesebb meghatarozasa volt a
szinésznek. Ebbol szdrmazolt a- nalunk
is kozismert komeédids kifejezés, mely
értelmezésében eltavolodott a romai
fogalomtél. Ezt az eltavoloddast mar Ro-
maban is észre lehet venni, mert Ci-
cero koranak leghiresebb szinészérdl,
Roscius-r6l mar azt irja, hogy ,tisztes-
sége nem érdemesiti a szinpadra®, pe-
dig kivalé szinésznek tartja & is. A
szinész tarsadalmi helyzete és keresete
a legnagyobb végletek kozolt mozgott.
S6t, mar rossz szinészek is voltak,
amit legjobban bizonyit Cicero kifaka-
dasa: ,A te kedves Aesopusod ugy jat-
szett, hogy mindenki azt kivanta, mi-
hamardbb hagynd abba.” A romai szi-
nész feladata kétfelé oszlott. Egyrészt
trivialis, masrészt eszményileg elvonat-
koztatott volt. A pantomimikus eléadisa
jelentette a tulajdonképpeni szindészi
feldatot, az onallo jatékot, a comoedus
pedig a dramai eidadasokat recitalta.

A

A pantomimikust nagy apparatussal
vették korul. Zenészek, felvonulasok
és fényes kilséségek kozolt folytak le
ezek a ritmikus eléadasok. A hangsuly
a testi ugyességen, a gesztussal, mimi-
kaval és tanccal kifejezett mozgason
volt. Roma népe nem nagyon kedvelte
a gorog drama formait és hamarosan
el is forduit a tragédiaktél. Annal szi-
vesebben nézte a pantomimikusok elG-
adasait. Ezek az eldadasok hataimas
osszegeket emésztettek fel és a bennik
szereplé histriok nagyon is megfizet-
tették szereplésuket. Juvenalis, a czé-
szari Roma szatirikus irdja két hires,
inkabb hirhedt pantomimikust is emle-
get. Juvenalis szerint Pylades és Batthy-
los olyan erkolestelenek voltak, hogy
jellemzésiiket még idézni sem lehet.
Pylades tragikus torténeteket, Ballhy-
los pedig vigjatékokat jelenitett meg
Természetesen tancolva, gesztussal és
mimikaval kifejezve. A comoedus sze-
replése mindjobban eltiint. Helyét tel-
jesen atengedte a histrionak, a panto-

Népszertisége vetekedett mindennel, a mimikusnak.
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A romai szinészetel ezek a mind
jobban ziill, léha és fékezhetetlen
.miivészek” mentették at a kozép-
korba. A szétes6 csaszari birodalomban
mér alig akadtak olyanok, akik a
nagyigénylu pantomimek koltségeit fe-
dezték volna és igy a szinészek hely-
zete mindjobban cstszott lefelé. Esz-
kozeikben és éieliikben egyaltalan nem
voltak valogatosak. ivatasukat érde-
keik ala rendelték és meggyoziédeésiikel
ugy valtcgattak, ahogyan a szél fujt.
Lassan-lascan kiszorultak a piactérre ¢és
itt mar kifejezéslikben is erodsen elpai-
lagiasodtak. A piacon lépett €16 a co-
snedia dell arte elsd figuraja.

Ezek a figurak éles ellentéfei voitak
a liturgikus drama szerepioinek. Csu-
pén abban egyeztek meg, hcgy ab
razoltak. Jatszottak és amennyire népi,
vilagias és szabadszaju lett a kozep-
kor Pappus-anak, a puposnak, Dosse-
nius-dnak, a tudésnak és az ostobat
jelképezé Maccus-nak figuraja, éppen
ugy kimért, tinnepi és tisztességes left
a liturgikus drama papi, ipdros ¢s
didkszerepl6je. A mindjobban vilagio-
godo drama majdnem e€gy nevezore
hozta a két végletet. A muniszteriumoi
figurai népiesedni, a comedia deil arle
jellemei pedig nemesedni kezdtek. Min-
dig jobban taialkoztak és a végén al-
arcos jatékokban jelenkeztek euszor
egyutt. A szinész személye pedig a
mindjobban foldi eredmények utan to-
rekvo vilaghoz szintén alkalmazkodott.
Talan tobb idét to6lt borionben mint
szinpadon. Helyzete és életnivoja al-
landoan siillyedt., A tarsadalom nem
fogadta be oOket és csak arra engedetl
teret, hogy szorakoztassa elbadasaival.
A siilyedésbol a kalakulni kezdo
drama emelte ki a végleg leziillott szi-
nészt.

A comedia dell arte az a varizs-
vessz6, amelyik megérinti a szinpadot
és talpraallitja a szinészt. A papi és
didkszereplések eltuntek. Szigoru ren-
delkezések tiltoftak el az egyhdazi sze-
mélyek szereplését. Miutan azonban
szinhdzra mindig sziikség volt, a hi-
anyt potolni kellett és a hivatasos szi-
nészek ujra tisztességes kenyérhez ju-
tottak. Most mar nem keliett lopni,-
hogy megéljenek. Felléptek ismél a
szinpadon, amelyet vidam jatékok, ot-
letszertien felépitett eloadasok népesi-
tettek be. A hercegi és fejedelmi ud-
vartartasok &allandé jeliegii szinhézakat
tartanak fenn és szivesen fizették meg
az egyes hires szinészeket. Ez a gyo-
nyori allapot azonban nem tartott
soka. A drama nélkiili el6adasok, az
iré nélkiili dramak hamar kimeriiltek
€és a szinész ismét zilleni kezdelf. A
renaissance eléiti hivatasos szinészrol
csak annyi fogalmunk wvan, amennyit
a varosok bunteté jegyzékonyveiben ta-
laiunk. Szétzullik és lealjasul ismét a
szinész. Talan innen szarmazik a mai
napig is fennmaradt eléitélet . . . Lz~
hat maganak a korszaknak az erkoélesei
sem dallottak valami fényes alapokon.
A gyilkolds és erdszakoskodas termé-
szetes ugyecskék voltak. A testi oro-
mok és a hatalom birasa jelzik a kor-
eszméket, Méreg, kard és kéj, ez a re-
naissance nagy harmas jelzdje.

Hidba virul a szellemi élet, hiaba
kezd 0j vilag tdamadni, az ember &l-
fordult mindattél, ami Istentél vald. A
passiokat is felvaltotta a comedia dell
arte vaskos humora. Krisztus helyébe
a tivornyazo hos lépett és Mdria Mag-
dolndt kiszoritotta Pulchinella,

(Folytatjuk)
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HELYESBITES A FILMGYARTASI
SZERZODESEE KAMARAI
MODOSITASABAN

Legutibb kozoltik a Kamara filmfGosz-
tilya miniszteri biztosinak, Kiss Ferenc
elndknek felhivisit a filmgyirtisnal hasz-
nilt szerzédések médositasa iigyében. A
felhivis utolsé mondatiba azonban hiba
esiuszott be. A helyes szoveg a koveikezd:

»Az ezutin toriénd felvételek p6tfel-
vételeknek sziamitanak?”

MEGHALT GUIDO SEEBER

A német filmtechnika elsé pionirja és
mestere, Guido Seeber, akinek egy év-
vel ezelbtt linnepelték hatvanadik sziile-
tési évforduléiat, mint értesiiliink, el-
hinyt Chemnitzben. Seeber még 1896-
ban ismerkedett meg a filmmel atyja
mellett. Ugyanekkor belépett a Philipp
Woljf és Dr. Heskiel céghez, majd az
Internationaler Kinematographen Gesell-
schaft kotelékébe keriilt. 1897-ben meg-
ismerkedett Oskar Messter-rel. Csakha-
mar sajat vetité- és felvevogépet szer-
kesztett. Seeber és Messter nélkiill nem
lehet elképzelni a német kinotechnika
fejlodésérsl. Kés6bb Seeber operatér lett
€és a tiriikkfilmfelvételekre specializalta
magat. Megalapitotta a Fimtechnik és a
Kinotechnik cimi{i széles korben ismert
német szaklapot. Irasai nélkiil alig jelent
meg német filmtechnikai szaklap.
Seebert, mint a Deutsche Kinotechnische
Gesellsachft tarsalapitéjat, ez év aprilis
30-an iinnepelték. Az Ufa triikkfelvételi
osztalyanak vezetdi alldsban élete végéig
dolgozott a film fejlédéséért. A magyar
filmoperatérok bensOséges részvéttel gon-
dolnak Guido Seeberre, a lelkiismere-
tes, igyekvd, orokké kutatdé és tanuld,
masodikat pedig oktaté német filmtechni-
kusra.

HELYESBITES

Lapuunk legutébbi szaméban kozolilik
a Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara
1939 évi jelentését a filmrél. A jelentés
elsd fejezetének utolsdeldtti bekezdésébe
hiba cstszott. A Magyar Filmiroda okta-
tofilmgyartasarél szolva, azt kozoltik,
hogy a Filmiroda az elmult évben 18 uj
oktatéfilmet készitett a VKM Oktatéfilm
Kirendeltség részére. Ezt a tévedést ezit-
tal helyreigazitjuk oly moédon, hogy az
emlitett 16 oktatofilmet a Filmiroda nem
az Oktatéfilm: Kirendeltség szamara ké-
szitette, — amely tudvalevéen maga
gyartja filmeit legnagyobbrészt, — hanem
a fovarosi oktatofilm intézmény részére.

EGY ES MAS A ,HAZAFELE” CIMU
DELIBAB FILMROL

Multheti szdmunk MUTEREM cimfi ro-"

vataban a szokasos adatok szerint emlé-
keztink meg a Hunnia Filmgydrban ez
id6 szerint gyartas alatt 1évd Délibdb-
filmrél, amelynek Hazafelé a cime. Az
adatok koziil, amelyet a gyarté cég bo-
csatott a  rendelkezésiinkre, kimaradt a
film forgatékonyviréjanak, Barabds Pal-
nak a neve, aki a filmet irta is. A mulasz-
tast ezuttal potoljuk, amit anndl is inkabb
fontosnak tartunk, mert Barabds Pal, a
Kkitiind fiatal magyar ir6 ama kevesek ko-
zé tartozik, akik maguk szoktak filmre
is irni témajukat, 1évén ehhez a kiilonle-
ges mesterséghez a megfeleld kiilfoldi és
‘belfoldi gyakorlatuk. "A Délibdb-filmrol

egyébként érdekes megemlifeni azt, hogy
abban el6szor jatszik egyiitt Feddk Sari
és Csortos Gyula, hogy Vaszary Piri és
Bilicsi Tivadar dramai  szerepet alakxta-
nak és hogy a filmben harom fiatal szi-
nész fog kiugrani: Mészdros Agi, vitéz
Hajmassy Lajos és Rdcz Valéria.

BEMUTATTAK
A MASODIK KARADY-FILMET .

Augusztus 19-én, hétfén déleléit mutat-
ta be az Imago Film elsé magyar filmjét,
az Erzsébet cimii torténelmi szinmiivet a
Royal Apolléban meghivott szakkézdnséez
elott. Nagy érdeklédés eldzte meg ezt a
hazai filmajdonsagot, mert f6szerepét - a
Halglos tawasz-ban olyan magasan kivalt
Karddy Katalin alakitja. Sajnos, a film-
mel nines moédunkban részletesen foglal-
kozni, mert a bemutaté cég egyszeriien el-
felejtette lapunkat meghivni az eléaddsra,
amelyrél csak wutélag értesiiltiink. Tudo-
masunk szerint azonban az Erzsébet, a
Huszka-Szildgyi zenésjatékbol késziilt
film, benséséges, nagy sikert aratott szak-
bemutatéjan., Hir szerint a magyar aj-
donsag rovidesen a nagykozonség elé ke-
riil és ez alkalommal majd érdemleges
kritikat irunk rola.

KARPAT-BEMUTATO
E ho 22-én és 23-an
rendezte elsd 1dei or-
7 o =P szigos szakbemutat6-
e jat a Kdarpdt Film a
Forum Filmszinhdzban. A szakkozonség-
gel és a sajtéo képviselbivel zsufoldsig
megtelt nézétér elétt harom kiilfoldi és
egy magyar filmujdonsag pergett le meg-
érdemelt, nagy sikerrel. Elsé nap el6szor
az Amor az autéban cimii olasz vigjatékot
lattuk, amelyrél nemrégen tartott premi-
erje alkalmébél .mar foglalkoztunk ér-
demlegesen. A kitind vigjaték ezuttal is
végigkacagtatta a kozonséget. A film két
foszereploje: Vittorid de Sica és Maria
Denis alakitasa valoban mulatsidgos. Utana
az elsé nap egy francia filmjaték keriilt
bemutatasra Ndpoly, a csokok tiizében ci-
men Vivianne Romance, Michel Simon,
Tino Rossi és Mireillé Balin, a film f6sze-
reploi tokéletes: miiveszi osszjatékot nyuj-
tanak. Az u]donsagrbl az idei lillafiiredi
Filmhéten rendezett: filmverseny alkal-
mébél emlékeztiink fneg A Kdarpdt Film
orszigos bemutatdjanaic masodik napjan
egy nagy olasz dravhai jaték pergett le,
amelynek cime: Salvator Rosa és f6szere-
peit Gino Cervi, Rina Morelli, Luisa Fe-
rida és Osvaldo Valenti jatssz&k meg-
latin Kklasszicitassal! “A" bemutatni szandé-
kozott Gorodi fogoly cimii magyar film-
ujdonsag, amely Cserépy Arzén legajabb
miive, technikai okoknil fogva nem ke-
riilt szinre és igy: errél az Uj ma-
gyar filmdramaro6l részletesen és érdemi-
leg a kozeljovében megtartandé premier-
je utén irunk. Végeredményben a Kdrpdt
Film idei els6é orszagos szakbemutatéoja-
r6l megallapithatjuk, hogy a legteljesebb
siker jegyében zajlott le. A megjelent
mozistarsadalom és a sajtd Oszinte taps-
sal honoralta a bemutatott, valéban va-
logtott filmGjdonsagokat.

; g
MEGJELENT A VKM ORKTATOFILMEK
JEGYZEKENEK HARMADIK FUZETE

A Geszti Lajos igazgato szerkesztésé-
ben megjelend Oktatéfilm Kozlemények
augusztusi szama 32 oldalon kozlj a ki~
adasaban megjelent oktatofilmek részle-
tes ismertetését, mely mar a harmadik
folytatds. 33 1j oktatofilmet tartalmaz a
VKM Oktatéfilm Kirendeltség havi Gjsag-
janak legujabb filmjegyzéke pontos téar-
gyi moédszertani magyarazatokkal,

FILM

KESZUL A MASODIK HIiRADOMOZI
TECHNIKAI BERENDEZESE

Az Osszel nyil6é maéso-
dik hiradé mozi, a Belvd-
rosi Szinhdz helyén épii-
16 Belvdrosi Hiradémozi
atalakitasi és berendezési
munkalatai serényen foly-
nak. A jelek szerint Bu-
dapest legujabb filmszin-
hiza egyben a legmodernebb is lesz. Kii-
16noés emlitést érdemel a Belvdrosi Hir-
adémozi hanglead6 berendezése, amely a
manapsag legtokéletesebb  Wide-Range
rendszer alapjan torténik. Ez a rendszer
fudvalévéen a vaszon mogott elhelyezett
és négy kiilonallé hangszorobol allé hang-
széro-garnitirabo6l all, Ggy mint kiildnle-
gesen mély, rendes és kétrendbeli ma-
gashangibodl. Ezeket a hangszérékat nagy-
teljesitményli Wide-Range erodsitéberen-
dezés taplalja. A Telefongydr Rt., amely-
nek nevéhez szamos budapesti és fdvarosi
filmszinhdz hangos berendezése flizodik,
most allitja Gssze a Belvdrosi Hiraddmozi
hatalmas hanglead(‘) berendezését, amely-
rél lesz még alkalmunk bovebben irni
Budapest mésodik hiradémozijanak 6szi
premierje alkalmabol.
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KIS UJSAG:

1840. VIII. 11. Pataky Kéroly: A film
regénye Asta Nilsentol Szeleczky Zi-
tdig.

1940, VIII. 17.
miisora.

Itt az Ufa idei bomba-

. MAGYARSAG:

1840. VIII. 17. Nyolcezer méler ma-
gasbol tokéletes filmeket vesznek fel a
német felderité repiil6gépek. — Ma-
gyar filmek sikere Belgrdadban.

PEST:

1940. VIII. 17. A Tobis-Film buda-
pesti menelrendje. — Bonczos Miklds
allamtitkdar és Marton Béla a Hunnid-
ban.

FUGGETLEN MAGYARORSZAG:

1940. VIIL. 19. Uzleti kalmarkodds
Zilahy Lajos egyik miweének filmjogd-
val. (Az ir6 éles tiltakozasa.

UJ MAGYARSAG:

1940. VIII. 20. K. J.: Feddk Sdrival
a Hunnidban, a ,Hazafelé” forgatasa-
ndl.

1940. VIII.' 23. (dio):
tatai oreg fak alatt.

ESTI UJSAG:

1940. VIIL. 22. Felkai Ferenc: Estéen-
ként hatvanezer ember wdlt mozijegyet,
kilencvenezer szinhdzjegyet. (Hozza-
szOlas “a szinhaz-mozi héaborus v1té_|a-
hoz.)

Filmeznek a

NEMZETI SPORT:
1940. VIIL. 22. Berlini filmhumor.

MAGYARORSZAG :

1940. VIO, 23. A ,Haldlos tavasz’-t
az olaszok mutatidk be a veelncei film-
Kiallitason.

NEPSZAVA:

1940. VIIL. 23. O. K.: A bérgydrtds.
(Film a polgéri-, tanonc- és felsokeres-
kedelmi iskolak szédmara.) ‘



BULGARIA

Német filmek elétérben.

Szoéfiai jelentés szerint az utolsé he-
tekben féleg német filmek kerilnek be-
mutatdsra és a bolgar févaros legelbke-
16bb négy mozija egyszerre tartott ne-
met filmet miisoron.

DANIA
Reprizbemutato.

Kopenhagai kozlés szerint a mozik
nagyrésze feltijitott filmet jatszik a nydri
hetekben, ami azel6tt Danidban ismeret-
len volt. A reprizbemutaték természete-
sen a filmsziikére vezethet6k vissza, ame-
lyet a megvaltozott viszonyok ota csak a
német filmek beozonlése ellensulyoz. :

]
FRANCIAORSZAG

Vidéki eloadasok német katonik részére

A német fennhatésag ala keriilt francia
teriileteken a périsi német katonai mozik
mellet, amelyekrél méar beszadmoltunk, a
nagyobb vidéki varosokban is uzembehe-
lyezték a kizardlag a német katonasag
részére velitett filmelGadésokat. Ezek a
mozik minden héten 0j miisort vetitenek,
amelynek legfontosabb része természete-
sen a legujabb hiraddé. A jelentések sze-
rint megnyilnak azonban az egéb mozik
is, amelyekben vagy francia, vagy fran-
cidul feliratozott német filmeket mutat-
nak be.

HOLLANDIA

Katonai filmbemutaték

Mint a német fennhatésag ala esd terii-
leteken mindentitt, Hollandidban is meg-
kezdték az ott allomasozé6 német csapa-
tok részére a rendszeres filmbemutatok
tartdsat. A birodalmi kultdrkamara és a
katonai parancsnoksdg kozos iranyitasa-
val folyé bemutatokat jaliusban kezdiék
meg és ‘az elsé négy hét alatt tébb mint
kétszaz elbadast tartottak. A csakis kato-
nasag részére rendezett vetitéseken elsé-
sorban az 0j hiradékat mutatjak be, majd
kiilonboz6 oktaté- és kulturfilmeket, vé-
gliil az arra
német jatékfilmeket, Az amsterdami,
rotterdami és hagai harom Ufa-moziban
két vasarnap tobb, mint 6500 tiszt és ka-
tona nézte meg a filmeket.

Uj filmrendelet.

A hollandiai német birodalmi kormany-
biztos julius 20-val Gj rendeletet léptetett
életbe, amelyben el6irta, hogy mely fil-
meket mutathatnak be a holland mozik.
Eszerint csak azokat a Hollandidban ké-
sziilt filmeket t{izhetik mfiisorra, amelye-
ket méjus 14. utéan a cenzura ebbdl a cél-
bél engedélyezett, valamint a Német Bi-
rodalomban és a cseh és morva protekto-
ratusban forgatott és a német cenzura al-
tal 1936 december 31-ig a Német Biroda-
lom teriiletére engedélyezett filmeket, Az
elBirdsok nem vonatkoznak amatér, valla-
sos és csaladi keskenyfilmekre.

LITVANIA
Monopol-kblestnzo

Augusztus 9-én kiadott rendelkezések
szerint g Glavkinoprokat kaunasi koleson-
z6 felhatalmazast nyert, hogy a jovoben
kizarolagos joggal végezze a litvan mozik
ellatasat. Egyuttal figyelmeztetést is tar-
talmaz a rendelkezés abban az értelem-
ben, hogy a film és reklamanyaggal a
legnagyobb gonddal kell banni, mert a szo-
cialista tulajdont ért minden kérért a
vétkeseket felelosségre vonjak.

legalkalmasabbnak tartott -

NEMETORSZAG
UFA hiradék kiilfoldon.

A megvaltozott viszonyok kovetkezté-
ben rendkiviil elterjedt Eurépaban az
UFA hirado. A leghjabb kimutatas sze-
rint a kiilféldi UFA hiradé 13 nyelven
jelenik meg, még pedig: francia, holland,
bolgdr, ddn, magyar, cseh, szlovdk, hor-
vdt, romdn, spanyol, portugdl, gérdy és
irani nyelven. Ennek megfelelfen termé-
szetesen hatalmas organizacié6 végzi a
hiradék elballitasat és terjesztését,

Novekvo gyartas,

A német {filmpolitikdnak koszonhetd,
hogy az 1939—40-es haborts évben 15 ja-
tékfilmmel tobbet forgalmaznak a német
kolesonz6k, mint a kordbbi esztendében,
Mig 1938—39-ben 111 film jelent meg, ad-
dig 1939—40-ben 126 német film Kkerilt
piacra. Ezek koziil 25 Tobis, 33 Ufa, 26
Terra, 22 Bavaria film tette ki az orosz-
lanrészt.

Német bizottsig Velencében.

A német Filmkamara kiilon bizottsagot
kiildétt Velencébe, hogy a Film-Biennale
vezetoségével a német-olasz filmbemuta-
tokat, amelyek a nemzetkozi filmverse-
nyeket az idén helyettesitik, megbeszél-
jék. Megallapodas értelmében nem a li-
déi filmpalotaban, hanem a Szent Mar-

hang-
és
képanyag

e
legtokéletesebb
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kus-tér mogott az elmult évadban épi-
tett 1j, modern moziban tartjdk meg az
idei filmbemutatékat.

.Kultarfilm-hét Miinchenben

Jinius 22—28-a kozott a miincheni va-
rosi Kulturamt kulturfilmhetet rendezett,
amelyet a kordbbi évek ilinnepi filmhetei
helyett fartottak meg. Ez az elso eset,
hogy csakis rovidfilm-seregszemlét tar-
tottak Németorszagban,

OLASZORSZAG
150 film 1940-re.

Az olasz Népmiivelédésigyi Miniszté-
rium a Dewizaiigyi  Minisztériummal
egyetértésben az 1940, évi kiilfdldi beho-
zatal szadmat 150 filmben allapitotta meg.
Remélik, hogy ezzel a szidmmal az olasz
mozik kiilfoldi filmszlikségletét fedezni
tudjak. Az ot kiilféldi filmek forgalma-
zasaval foglalkozé olasz kolesonzé eddig
106 filmet forgalmazott az elsd félévben,
amelybdl 40 olasz, 31 amerikai és 35 eu~
ropai. Az utdbbiak kozil 20 német.

Az olasz film ecélkitiizései

Az eurdpai filmélet atalakuldsaval kap-
csolatban Pavolini olasz népmiivelési mi-
niszter az olasz gyartékat értekezleire
hivia Ossze, amelyen a jovd évad irany-
elveit szogezte le. Az értekezleten meg-
jelentek az olasz filmélet legfébb vezeto-
in kiviil a Filmgazdasdgi szoévetkezet, a
Filmhitelbank, tovabba az ENIC és Cine-
citta iranyitéi. Pawvolini mindenekel6tt
hangstlyozta, hogy a fasiszta &llam, job-
ban mint valaha, felfigyelt az olasz film-
gyartasra és kész minden arra alkalmas
rendelkezéssel a gyartast tamogatni, hogy
az olasz film minél egészségesebben fej-
16djék ki. A kozvetlen célkitlizéseket ot
pontban foglalta 6ssze. 1.) a gyartas meny-
nyiségi és mindségi fokozasa; 2.) szigora
mértek felallitdsa a filmtervek eldzetes
atvizsgalasanal; 3.) a kolcsonzd vallalko-
zasok meger6sitése és megnagyobbitasa,
amennyiben azok a hazai filmgyartast ta-
mogatjak; 4.) a filmkivitel fokozdsa; 5.)
egytittmiikddés a német filmmel, Ezzel
kapcsolatban a kozelmultban megszigori-
tott gyartasi hiteleket a jovében valészi-
nlien Gj alapra fektetik: a Banca del La-
2070 a jovoben erSsebben fogia tdmogatni
a gyartast.

Kotelezé hiboris és propagandafilmelk,

Az olasz minisztertandes legutobbi iilé-
sén elfogadta azt az eldterjesztést, amely
szerint a jovoben az olasz filmszinhizak
kotelez6en mutatnak be haborus és pro-
paganda rovidfilmeket. Ezzel az intéz-
kedéssel minden katonai, politikai és kul-
turalis film, amelyet az olasz Népmiive-
lési Minisztérium erre alkalmasnak talal,
széles korokben bemutlatdsra keriilhet. A
filmek részben katonai és hébortus targya-
kat dolgoznak fel, részben az itthonmara-
dottaknak a kémkedés elleni védekezéset,
valamint a légvédelmet mutatjdk be, to-
vabba Olaszorszag haborts céljait ismer-
tetik, végill ramutatnak az ellenséges alla-
mok torekvéseire.

NORVEGIA
Ot norvég film

A megszallas 6ta a féleg német filmeket
bemutaté norvég filmpiac a hazai filmek-
kel igyekszik az amerikai, angol és fran-
cia filmek kiesését pétolni. A tervek sze-
rint ebben az esztendbben o6t jatékfilmet
készitenek, amelyeket, mint a norvég film-
gyartas eddigi cstcsteljesitményeit emle-
getik.

SVAJC
Német hiradék.

A megvéaltozott eurdpai piacnak meg-
felelSen, Svajebdl is kiszorultak a francia,
amerikai és angol hiradék és mindinkdbb
tért hédit a német filmhirszolgalat.



Orszdgos Mozgéfényképvizsgalé Bizottsdg

$17/1940. eln. szam,

Az Orszagos Mozgoképvizsgalo Bizottsag
1940. évi augusztus hoé 11-t61 17 ig lartott
iilésein p
a) nyilvdanos eldadasra alkalmasnak talilta:

1. Erdé mellett nem jo lakni (Home on
the range) (M. G. M.) hangos triikkfilm
1 felvonasban, a Metro Goldwyn Mayer

filmgyarban 1940. évben késziilt, 225 m
hossz,
2. Nick Carter nem téved — elozetes

(Nick Carter masterdetectiye — Trailer)
(M. G. M.) hangos reklam 1 felvonasban,
a Metro Goldwyn Mayer filmgyarban,
1940. évben késziilt, 104 m hosszu,

3. Kiralyi ékszer (The Adventures of
Sherlock Holmes) (Fox) hangos detektiv-
torténet 4 felvonasban, a Fox-filmgyarban,
1939. évben késziilt, 2248 m hosszq,

‘4, Ismeretlen ellenfél — elozetes (Hun-
nia) hangos reklam 1 felvonasban, a Hun-
nia filmgyarban 1940. évben késziilt, 130
m hossz,

5. Magyar vilighiradé (M. F. 1.) hangos
riport 1 felvonédsban, a Magyar Film Iro-
daban, 1940, évben késziilt, 237 m hosszu,

6. Rajzos hiradé 35. sz. (M. F. 1.) han-
gos riport 1 felvonésban, a Magyar Film
Irodaban, 1940. évben késziilt, 61 m.
hosszq,

7.Ufa vilaghirado 47, (Auslandstonwoche
Nr. 47.) (Ufa) hangos riport 1 felvonéasban,
az Universum filmgyéarban 1940. évben
késziilt, 438 m hosszu,

8. Luce vilighiradé 30. (Dr. Pflumm)
hangos riport 1 felvonasban, a Luce film-
gyarban, 1940. évben Kkésziilt, 320 m
hosszu,

9. 70. sz. Reklamtekeres (M. F. 1.) han-
gos reklam 1 felvonasban, a Magyar Film
Irodaban 1940. évben készult, 48 m hosz-
sz,

10. Nagy Péter (Piotr Veliki) (Matador)
hangos torténelmi drama 5 felvonasban, a
Soyuzintorgkino gyarban 1937. évben ké-
szult, 2830 m hosszq,

11. Gyéri reklamfilmek II. (Pannonia)
hangos reklam 1 felvonasban, a Pannonia
filmgyarban, 1940. évben késziilt, 60 m
hosszu,

12. Hotel Kikelet (Kovacs és Faludi)
hangos vigjaték 4 felvonasban, a Hunnia
filmgyarban 1937. évben késziilt, 2420 m
hosszu,

13, Arviz Indidban (The rains came)
(Fox) hangos szinmii 6 felvonasban, a Fox
filmgyarban 1939. évben késziilt, 2878 m
hosszu,

14. Stanley, a riporterek kirilya (Stan-
ley and Livingstone) (Fox) hangos drama
6 felvonasban, a Fox filmgyarban 1939.
évben késziilt, 2758 m hosszu,

15. Csintalan férjek (Daytime wife) (Fox)
hangos vigjaték 4 felvonasban, a Fox film-
gyarban 1939. évben késziilt, 1981 m
hossz,

16. Szokevények (Dust be my Destiny)
(Warner-First) hangos szinmii 4 felvonas-
ban, a Warner-First filmgyarban 1939/40.
évben késziilt, 2316 m hossz(i, mozgdfény-
képeket.

b) Nyilvinos eldaddsra alkalmasnak fa-
lilta és a mozgoéfényképiizemekben a
magyarnyelvii mozgéfényképek kotelezd
bemutatisira eldirt arinyszimba beszi-
mithaténak mindsitette:

Zavaros éjszaka (M. F. 1) hangos vig-
jaték 4 felvonasban, a Magyar Film Iro-
déban 1940. évben készilt, 2200 m hosszl
milmet, mint Magyarorszigon késziilt,
magyarnyelvii mozgéfényképet.

¢) A m. kir. beliigyminiszter ar 75762/
1940. B. M. sz. hatirozataval elgadasra
alkalmasnak taldalfa:

Fegyverben a vilig (Hausz Méria) han-
gos riport 3 felvonasban, az Informations
filmgyarban 1939. évben készilt, 1943 m
hosszli mozgo6fényképet,

d) A Bizoitsig kiilfoldre kivinni enge-
delyezte:
1. Erdélyorszighan (M. F. 1. hangos

riport 1 felvonisban, a Magyar Film Iro-
daban 1940. évben késziilt, 30 m hosszu,

2, No6i munkatibor (M. F. 1) hangos
riport 1 felvonasban, a Magyar Film Iro-
daban 1940. évben készilt, 32 m hosszd
mozgbfényképeket.

Budapest, 1940 augusztus 19.

Dr. Sass Elemér s. k.

h. elndk,
miniszteri osztalyfonok.

Régi gépeit
jo aron megvessziik,
ha néalunk vasdarol

KINOVOX

hangos berendezések
fémmembranos hangszérék

SUPERFON

fotocellak
a legmegbizatébbak

BAUER

A. E. G.

VIETORIA
HAHN-GOERZ
ERNEMANN stb,

vetitégépeket és minden
moziberendezési targyat
szallit

Hectrie

kinotechnikai vallalat
Budapest, Rékk Szilard-u, 18.
Telefon: 34-47-82
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. Magaslati

. Gorkorcsolya

. Német Kkatonai

. Az olasz gyarmati

O30

.. szani
Olasz vizirepiil6flotta tampont. (Luce)

A német tengeri
(Ufa)

Szent Istvan-heti
(M. F. I. — Nagy L.)

A tlizoltosdg vizfliggény bemutatoja.
(M. F. I, — Kiss E.)

A légoltalmj szervezetek szemléje.
(M. F. I. — Nagy L.)
Magyar-német-olasz ‘vizilabdatorna.
(M. F. I. — Kiss E))

Szent Jobb kérmenet a budai Varban.
(M. F. 1. — Horvath, Kiss E., Nagy L.)

és légierbk zarja.

versenyjatékok.

48. sz.

. Az 0j japan miniszterelnok.
. Dolgozé nék Kindban.

. Spanyol ujsagirokiildotiség Németor-

szagban.

. Német-bolgar baratsag.
. Német birodalmi autéut épitése.

. Szabadsagon!
. Német-olasz atlétikai verseny.
. Krupp von Bohlen-Halbach 70-ik

sziiletésnapja.

. A narviki hos: Dietl tabornok.
10.
11.

A német hadiflotta tamaszpontjai. ;
Kozeledik a dontés nagy Oraja.

¥
s

30. sz.
udiilé szegény gyermekek

részére.

. Olasz-német valogatott tornamérkézés.
. Evezodsverseny a Mussolini-serlegért a

napolyi o6bolben.
gyorsasagi verseny &
tengerparton. )
kiildottség tanulma-
nyozza az olasz haderd felszerelési és
anyagellatasi raktarait.
katonasidg harc-
szerii gyakorlata.

. Olasz nehéz bombaveték tdmadasa az

afrikai angol repilébéazisok és anyag-
potlo allomasok ellen.
31. sz.

Az olasz hadiflotta
0bolbol.

Szentmise a legénység részére a fedél-
zeten. :

Készenlétbe helyezik a vizireplilogé-
peket az egyik titkos tamponton.

Bombaveték kisérik az olasz hajokara-
vanokat.

Izgalmas légiparbaj a Baleari szigetek
{olott.

Egé hajéroncs a tengeren.

kifut a néapolyi



Adler Ferenc moziberendezés és mozikép-
viselet, VII., Erzsébet-kérat 9—I11. Tel:

143—431.
Agfaphoté, V., Vilmos csészar-Gt 18. I.
125—240

Alfa film, VIL. Erzsébet-krt. 8. Telefon:

22—578.

Apollé filmrekldmvallalat, VII., Erzsébet-
korat 9—11., II. em. Tel.: 131—415,

Arany filmducco, VIII., Danké-utca 22.
Tel.: 140—489. Vérosi iroda: VIIL, Erzsé-
bet-koriat 13. Tel.: 421—183.

Atelier film, VII, Erzsébet-krt. 8. Tel.:

 422—584. Raktar a héazban.

Aurora film, VIII, Baross-utca 11, L

Tel.: 139—233.
Balogh—Orbén, VIIL, Tisza Kalman-tér
Bauer vetilégépek és adapterek (Bosch

15. Tel.: 132—940.
Rébert kft), V. Viéci-Gt 22—24. Tel.:
292—338.

Bel- és kiilfoldi filmellendrzé kft, VII., j
222—699.

Erzsébet-kérat 8. III. Tel.:

Bosch Roébert kft. (Bauer vetitdgépek és
adapterek), V., Vaci-ut 22—24. Telefon:
292—338.

Briickner Jinos mérndk, az MMOE szak-
értbje, XI., Ulaszlé-utca 62. Telefon:
457—650,. vagy Mechanikai és Elektro-
mosipari szakiskola, tel.: 130—293,

Byssz reklim, VIIL, Népszinhaz-u. 14.
Telefon: 138—091.

Cinema, VII., Erzsébet-kérat 8. Telefon:
422—582. Raktir a hizban.

Continental film, VII., Erzsébet-k&rht 13.

Tel.: 421—183. Raktér: VII, Erzsébet-
karﬁt 8.

Csepreghy film, VII., Erzsébet-krt, 9—I11,
Tel.: 221—022.

Deik film, VII, Erzsébet-korat 8. Telefon:
222—105. Raktar a hazban.

Delibdb  film, VIL, Erzsébet-krt. 9—11.
Tel.: 146—396.

Diatyp laboratérium, VII.,
19. Tel.: 145—304.

Eco film, VII., Rakéczi-ut 12.
342—976. Raktar: VIII.,
21, Tel.: 342—984.

Eicetra film, -XIV., Thokdly-at 21.
~ 7—578.

Electric kinotechnikai vallalat,
gépek, hangleadé készillékek, vetitd-
szeniek stb.. legnagyobb raktéra VIII.,
Rokk Szildrd-u. 18. Tel.: 344—782.

Engel Iiildp, VI, Andréssy-ﬁt 120. Tel.:
315—152.

Rottenbiller-u,

Telefon:
Neépszinhaz-u,

Tel.:

vetitd-

EBrdélyi {i'mgyarté kif,, VIL, Erzsébet-krt.
8. Tel* 450—199.

Farka: ). M., VIIL., J6zsef-korat 19. Tel.:
132505

Feb¢ér indre, VII., Erzsébet-kérut 8. Tel.:
137—438.

Ferrania, V. Tiikér-u. 5. Tel.: 129—139.

Filmalyp Iaboratérium, XIV., Szentes-u.
080. Tel.: 206—371.

Filmeenziara, IV. Eskii-iér 6. Telefon:
183—072, aleln.: 183—073. .

Pilmexpress kft., VII., Erzsébet-kortt 9.

Tel.: 133—871, 133—672.

Filmértékesité VII., Erzsébet-korat 8.
Tel.: 221—609.

Flimfot6é fizem és laboratérium, Alfmayer

J., VIIL, Rokk Szilard-u. 11, Telefon:
130—805.
Filmkamara, VI, Bajza-u. 18. Telefon:

220—855, 422—961.

Filmservice, VII., Erzsébet-korat 9—11.
Tel.: 144—888, 136—988.

Fortuna film, VII., Erzsébet-koértt 8. Tel.:
421—082. Raktar: VIII., Népszinhaz-u.
19. Tel.: 349—414.

Fox film, VIII.. Rakodczi-ut 9. Telefon:
139—437, 131—658. Raktar: VIII., R&ako-
czi-tér 11. Telefon: 139—437, 131—658.

Gevaert, V., Deadk Ferenc-tér 3. Telefon:
180—318.

Grawatsch Otté, VIII,
Tel.: 145—193.

Gyimesy Kisis Ernd, a MAGYAR FILM
kiadoéhivatali fonoke, XIV., Semsey An-
dor-u. 7. Tel.: 499—752.

Hajdu film, XIV. Gyarmat-utca 39. Tel.:
279—999.

Hamza film, XIV. Gyarmat-utca. 39. Tel.:
297—999.

Harmonia film, VII., Akécfa-u. 7. Tel.:
135—287. Raktar: VIII., Népszinhaz-u.
21. Tel.: 342984,

Hausz Maria filmkolesonzd és filmgyarto
kft., VII., Erzsébet-korat 9—11. 1V, Tel::
142—424,

Hebel Gyula szallité, VI., Vaci-at 1. Tel.:
115—947.

Jozsef-kérat T71.

Helikon filmvillalat, VIII., Rokk Szilard-
utca 24. Tel.: 133-705. Raktar:; VIIL,
Népszinhdz-u. 19, V. Tel.: 349—414,

Hirsch és Tsuk, VII, Dohéany-u. 42. (Ka-
mara mozi.) Tel.: 143—835, 144—027,

Hungédria film kft., VII, Erzsébet-koérat
8. Tel.: 422—010.

Hunnia tllmelhelyezo irodaja, VII., Erzsé-=
bet-korat 9—11. Tel.: 145—435, 145-—434

145—433.
Hunnia filmgyar rt, (Filmipari Alap),
XIV., Gyarmat-u. 39. Tel.: 297—999,

2907—622, 297—085, Bingert Janos dr. ig.
lakéasa: 296—060.

Ibusz  filmszillitis és kolesonzés.
Erzsébet-kérut 9—i1. Tel.: 146—396.

Imago filmelgallilté és forgalombahozé
kft.,, Akacfa-u. 7. Tel.: 135—287.

Inkey Tibor filmalléfényképész, filmfotd
{izem. Budapest, V., Muzeum-korat 3.
Telefon: 380—466.

EKamara, VI, Bajza g 18. Tel.::
422—9861.

Karossa Foto, Filmfoto technikai labora-
térium, VII, Ré&kéezi-at 8/a. Teleton
140—421.

Kiarpat film, VII., Erzsébet-korut 8. Tel.:
4225177, 220—299 Raktar a hazban.

Kino ﬁlm VIIL, Rokk Szilard-u. 20. Tel.:
136—942. Rakt.’ir a hazban.

VII.,

220—855,

Kino foto, XIV., Thokoly-it 150. Tel.:
496—602.
Kodak, V. Béathory-u. 6. Tel.: 114—158,

114—184.

Kovidcs és Faludi laboratérium, XIV.,
Gyarmat-u. 35. Tel.: 297—855. Synchron
miiterem: XIV., Gyarmat-u. 49/b. Tel.:
297—487.

Kormos Miklés filmvillalata, VII., Erzsé-
bet-kériat 9—11, III. 6. Tel.: 422—574
Kovacs Emil és Tarsa, VII, Erzsébet-

korat 8. Tel.: 421—948. Raktar a hdzban.

Kozponti filmkezeld, VII., Erzsébet-korat
9—11. Tel.: 144—8A3; 139—990.

Krupka filmgyar és laboratorium,
Bacskai-u. 29/b. Tel.: 496—741.

Lajta Andor, XIV. Thokoly-at 75. Tel.:
297—076.

Léna film, Lévai—Nagy filmgyarto és kol-
csonzé kft. VIL, Erzsébet-krt. 13. Tele-
fon: 223—066.

MAGYAR FILM, VI., Bajza-utca 18. Tel.:
220—855, 422—961. Szerkeszt6: Véczi De-
zs6, VIIL, UllGi-Gt 42, Tel.: 136—386.

Magyar Film Iroda RT. IX. Konyves
Kalman-korut 15. Tel.: 146—346, este 7
6ratél reggel 9 6raig, valamint vasar- és
linnepnap: 146—343. Jatékfilmgyéartas:
146—342. Szinészoltozok: 140—727. Felirat-
készité lzem: 139—211. Hiradékiadas:
VIII., Szentkiralyi-u. 25. Tel.: 145—510.
Fényképilizem: VIII., Sandor-u. 5—T7.
Tel.: 145—510. Filmkolesbnzo-osztaly:
VII., Erzsébet-kor(t 45. Tel.: 222—098.

Magyar Film Ofthon, VI., Edétvds-u. 25/b.
Tel.: 122—463.

Magyar Irék Filmje Rt., Gyartési iroda:
XVI., Gyarmat-utca 39. Tel.: 297—999.
MIF kolesonzo Ri.. VII., Erzsébet-koérat

XIV,,

13. Tel.: 420—796, 420-—798.

MMOE, VIII., Csokonay-utca 10. Telefon:
136—005.

Matador film, VIIL., Sandor-tér 2 Tel.:
132—774. Raktar: VIII., Népszinhaz-u.
19. Tel.: 349—414.

Mirkus Jend, XIV. Hungaria-korat 135.
Tel.: 296—T749.

Mester film, XIV. Thoékoly-at 116. Tel.:
296—269.

Metro-Goldwyn-Mayer, VIII., Sandor-tér
3. Tel.,, 144—424, 144—425 Raktar a haz-
ban.

Mozgoképiizemi rt. kolesonosztilya. VII.,
Akicfa-u. 4. Tel: 144 —487, 144—488.
Rakiar: VIIL, Kun-u. 12. Tel.: 144—486.

Magyar Mozgofénykép-gépkezelok Orsza-
gos Egyesiilete, VIII., Népszinhaz-utca
19. I. (D. u. 2—4)) Tel.: 337—598.

Modern film kft,, VII. Erzsébet-korat 8.
Tel.: 222—000.

Molnir Ferenc vetit3szén-kereskedd, VIL,
Erzsébet-korat 8. Tel.: 140—735, 222—105.

Miivelodés filmgyarté és terjeszts kit.,
VII., Erzsébet-korat 8. II. Tel.: 422—925.

Miivészfilm, VII., Rakéczi-ut 40, Tel.:
340—397. Raktar a hazban.

Pannonia

New York kavéhaz, VII.,, Erzsébet-korut
9—11. Tel.: 131—980, 131—981.

Objectiv  film, VII, Erzsébet-kérat 8.
Tel.: 422—580.

Oktatofilm kirendeltség, VIII., Csepreghy-
utca 4. Tel.: 330—926.

Olah Gyorgy gépészmérndk, a Zeiss Ikon
A. G. mozigépeinek képvisel6je, VII.,
Rokk Szilard-u. 20. Tel.: 349—933.

OMME, VIII., Csokonay-u, 10. Telefon:
143—013.

Orban—Balogh, VII, Tisza Kéalman-tér
15, Tel.: 132—940.

Pacséry Laszlé, XII., Kirdlyhago-utca 16
Tel.: 155—992.

Palatinus film, VIIL., Erzsébet-krt, 9—IL
Tel.: 145—411, 145—412

Pallé film kft., VII., Erzsébet-kdrit 13.
Tel.: 421—183. Ralktar: VIIL., Erzsébet~
korat 8. Gyartasl iroda tel.: 422—791.

filmlaboratérium, XIV., Thd-
koély-at 61. Tel.: 497—775,

Papp Bélané és Tarsa betéti tarsasag,
VII.,, Erzsébet-krt, 9—11, Tel.: 138—031.

Paramount film, VIIL, Rakoéczi-ut 58.
Tel.: 134—437, 140—522. Raktar a hazban.

Pasztor film, VIIL, Rakoezi-at 9. Tel.:

337—596.

Patria film, VIII, Erzsébet-korat 8. Tel.:

221—807. Raktar: VIIL, Népszinhaz-u.
19. Tel.: 349—414.

Pegazus film, VII., Erzsébet-korut 7. sz.
Tel.: 136—463.

Petsman Ferenc, VIII., Miria-u. 19. Tel.:
136—449,

Petsman Laszlé, VI., Teréz-korut 3. Tel.:
112—890. Csillaghegy: 163—429.

Pflumm Tibor dr. filmkdlesonzovillalata,
VII., Erzsébet-krt. 9—11. Tel.: 137711

Photophon film, VII., Erzsébet-krt. 8. Tel.:
422—005.

Phobus filmkdlestnzd, VII., Erzsébet-
korat 8. Tel.: 222—617. Raktar a hazban.

Pictura film, XIV., Gyarmat-u, 39. Tel:
297—999.

P. Kiss P4il grafikai mfiterem, VIII, R&-
kéezi-ut 23. Tel.: 146—045.

Projectograph, VIII., Rakoéczi-tér 11. Tel.:

132—201.

Rad6—Orban mutéci6é, VIIL, Népszinhaz-
utca 14. Tel.: 138—091.

Reflektorfilm, VIIL., Sandor-tér 4. Tel:
142—529. Raktar: VIII, Rokk Szilard-u.
20. Tel.: 140—T722.

Rex film, VII., Erzsébet-kérat 9—11. Tel:
141—200.

Schilling Gyula, VIL, Rézsa-u. 33. Tel:
141—009.

Seidl és Veress Laboratérium, lasd: Pan-
nonia filmlaboratérium.

Simonyi Vilmos mérndk, az OMME szak-
ért6je, XI., Fehérvari-ut 147. Telefon:
257—110.

Sinus hangos filmservice, V., Pannénia-u.
44, Tel.: 493—957, allandé ugyelet

Sliger film, VIL, Erzsébet-kérat 8. Tel:
222—618. Raktér a hazban.

Studio mozgdéképgyirté és terjeszio Kkft,
VII., Erzsébet-kortt 8. Tel.: 420—579.
Szekclv Sindor mérndk, V., Pozsonyl-fﬂ

40, Tel.: 292—506.

Széndsy-Macskdssy szines ftriikkfilmek,
I1V., Mfuzeum-korat 1/b. Tel.: 380—02T.

Takacs film, XIV., Thokoly-ut 116. Tel.:
296—125.

Tobis film, VII.,
222—603.

Telefongyar R. T., XIV., Hungéaria-korat
126—128. Tel.: 297—930.

Turul Szépmlves Filmgyédrté és Filmter-
jeszté Szovetkezet, VIIIL., Jozsef-korut
35. Tel.: 330—T766.

Turul Szdvetség Szépmives B. E. vetitd
mozgalmi toérzs, VIII, Rokk Szilard-

Erzsébet-kérat 16. Tel.:

utca 20.

Ufa film, IV., Kossuth Lajos-u. 13. Tel.:
183—858. Raktar a Thazban. Telefon:
389—036.

Universal film, VIIL., Népszinhaz-. 2L
Tel.: 138—447, 138—448. Raktar a hazban.

Valter reklamanyagkolcsonzd, vetits-
vaszon-karbantartas, VII.,, Erzsébet-krt
8. Tel.: 222—108.

Viczi Dezsd, a MAGYAR FILM szer-
kesztéje, VIIL, Ullgi-at 42. T.: 136—386.

Wamoscher Béla dr. filmvallalata, VIL,
Erzsébet-krt. 8. Tei.: 137—438.

Warner Bros. First National, VIIL, Jé-
zsef-krt. 30—32. Tel.: 132—590, 142—464.
Raktar: VIII, Népszinhéz-u. 13. Telt
144—317. ;

Zeneszerzok Szovetkezete, IV., Gerléezy-
utca 3. Tel.: 189—306.

A kényvnvomtatas 500. évében. Cemtrum Rt. Bpest, VIIL,

Gyulai Pil-utea 14 T.: 144—422. — Felelos: Csontos Lajoa.





